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_Kamer der Volksvertegenwoordigers. 

\'F.RGADERING VAN 28 FEBRUARI 1907. 

Wetsvoorstel lot lnstelllug van eene penslnenkas voor de cennnlssarls 
sen eu de adjunct-commissa1·isseu vau pelitie, hunne weduwen eu 
wcezen. 

TOELICHTING. 

MIJNE HEBREN, 

Sommige onzer medeleden ter Kamer, zich vereenigend met eene alom 
gevestigde meening, verzekerden mij dezer dagen dat de commissarissen en 
de oflicieren van politie in hun ouden dag pensioen genieten~ en dat zelfs, 
bij hun overlijden of verongelukken, pensioen wordt verstrekt aan de 
weduwen en weezen, die hun voornaamsten, vaak. eenigen steun moeten 
derven. 

Zij zijn jammerlijk mis : krachtens de wet beslaat cr geene voorzor~s 
noch pensioenkas voor deze verdienstelijke ambtenaren, en op deze betreu 
renswaar<lige leemte werd onze aandacht gevestigd door den oproep, 
welken de Vereeniging der politieofficieren in het arrondissement Genl 
Eekloo den 4n Januari 190N den Parlementsleden toerichtteu, in een aldus 
luidend verzoekschrift : 

~ Januar] 1905, 

MuNHEER DE VoLKSVERTEGENWOORDIGER, 

<< Antlcrmaal nemen wij de vrijheid U een verzoekschrift le sturen, met 
de overtuiging dat het U behagen zal het ditmaal ernstig in overweging 
te nemen. 

De Officieren van politie genieten hel treurige voorrecht dat zij de EENJGEN 

zijn onder de ambtenaren bij het bestuur en bij de 1'echtbanken, die ~een 
pensioen genieten na afloop van hunne lastige en moeitevolle loopbaan 1 

Onder al de bedienden en beambten der openbare diensten, zijn deze 
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ambtenaren - wier talrijke en gewichtige diensten ten volle worden erkend 
- de eenigen die een gansch leven toewijden aan het algemeen welzijn en 
zich toch iederen dag moeten afvragen wat er van hen worden moet, 
wanneer gebrekkelijkheid of hoogl' leeftijd ze ongeschikt maakt Lot het ver 
vullen van hun ambt! 

Eveneens zijn ze de eenigen die gestadig in onzekerheid verkeeren over 
het lot hunner familie, moesten zij sferven vóórdat hunne kinderen in staat 
zijn voor eigen_ behoeften te zorgen en desnoods te voorzien in de stoffelijke 
behoeften hunner arme moeder! 

Eindelijk, zij alleen maken uilzondPring op den alg,,,neenen re~el, die aan 
meest alle openbare beambten en amhtenaren veroorlooft, in hel bedrijven 
van handel of nijverheid bij winst te zoeken, om de toekomst vau hun gezin 
te verzekeren ! 

Deze zoo uitzonderlijke als onrechtvaardige toestand verwekte. sedert de 
inrichting van België op Staut-- en bestuursgebied, niet enkel talrijke 
klachten vanwege rie belanghebbenden, maar ~af ook herhaaldelijk aanlei 
ding tol het optreden van achtbare leden der Kamers, die, in hunne bezorgd 
heid orn deze zaak, vroegen dat de Hegeerîng tusschenbeide zou komen. De 
verzoekschriften bleven opgehoopt liggen in het archief van Kamer en Senaat; 
herhaalde stappen werden gedaan bij de verschillende Ministers die aan 
het bewind waren, maar zonder uitslag. 

Heden ten dage, evenals dertig jaar geleden, wachten de politieoflicieren 
nog steeds op 't geen hun rechtvaardig toekomt en op de maatregelen van 
Staatswege te nemen om aan hen en hun ~ezin het bestaan in hun ouden dag 
le verzekeren. 

Reeds vroeger vonden wij gelegenheid om talrijke treurige voorbeelden 
aan te halen van den toestand van verdienstelijke gewezen officieren van 
politie, die na eene lange en schitterende loopbaan zich in hun ouden dag 
in een allerneteligsten toestand bevonden en schier tot den bedelstaf waren 
gedoemd! 

Derhalve mag het met reden verwondering baren dat men niet reeds sedert 
lang aan deze nuttige ambtenaren een behoorlijken toestand bezorgde door 
hun in alle gemeenten waarborgen voor de toekomst te verzekeren. Hun ambt 
is afmattend, gevaarlijk vaak, namelijk bij volksoploopen of in tijd van nijver 
heidscrisis, bij brandrampen, overstroorning, enz. 

Het mag niet zijn, dat deze ambtenaren - zoo dikwijls verplicht hun 
leven te pand le stellen - zich moelen afvragen : « Wat zal er geworden 
van de weduwe en de wcezen die ik zou achterlaten? » Dat is lang niet aan 
moedigend. En moed bezitten zij nochtans, want nooit zagen wij een hunner 
terugwijken voor plichtsvervu li ing. 

Het ~ebeurt ook dat een 'achtbaar polilieambtenaar, door ouderdom 
bezocht, ongeschikt wordt tot vervulling van zijn ambt. ln het belang van 
den dienst zou hij moeten vervangen worden, maar toch deinst men terug 
voor deze noodzakelijkheid, om hem niet in behoeftigen toestand te 
brengen. 

Vauk hebben politieofficieren hunne bijdrage gestort om de weduwe van 
een ambtgenoot te ondersteunen; zonder deze edelmoedige tusschenkomst, 
ware de weduwe in volstrekte armoede vervallen. 
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Mag deze toestand blijven voortduren, Mijnheer de Volksvertegenwoor 
diger, nu men zooveel belangstelling toont voor de, werkende klasse en op 
'L oogenhlik dat er sprake is van herinrichting der landelijke politie? 
Dat denken wij niet, en wij hebben het meeste vertrouwen in het onderzoek 
dat gij zult gelieven in te stellen, alsmede in uwe goedhartigheid en in uwe 
bezorgdheid om de goede regeling van het bestuur. 

Wij, zoo verkleefd aan 's lands belang, mogen wel kunnen zeggen dat wij 
zonen des Vaderlands zijn en dat het Vaderland voor ons en de onzen, eene 
zorgvolle moeder zal wezen, die hare kinderen behoedt tegen gebrek, wan 
neer zij haar alles hebben toegewijd wat men verwachten mag van een 
mensch en van een openbaar ambtenaar. 

Hel zij ons veroorloofd hier ten slotte bij le voegen dat Ler Kamerverga 
dering van ~ Maart 1886, de heer Thouissen, de achtbare Minister van 
Binnenlandsche Zaken. reeds in beginsel eene centrale voorzorgskas 
aannam ten bate der politiecommissarissen, hierop steunend, dat polüiecom 
missarissen niet uitsluitend, qemeenteambtenaren zijn, maar inzonderheid 
reeluerlijke ambtenaren, en dat de Staat voordeel trekt uit de diensten die zij 
als zoodanig beuiijzen: 

Wij zijn vast overtuigd dat wij ditmaal \ oldoening zullen erlangen, en 
wij bieden U, Mijnheer de Volksvertegenwoordiger, de verzekering aan van 
onze algeheele erkentelijkheid en de uitdrukking onzer gevoelens van ver 
kleefdheid, 

Namens de Commissie : 

De Commissarissen en Officieren va'TI Politie, 

Po1NBEUF, HENRY, Hasrm, Biser, GUILLAUME, BLAISE, Gorrrn, RocnET1'E, 
LEROY, KAISE, HoBoT, EvERAERTS, 

BouoART, OnoBBE, SouPAR'I\ Housseau, MASSET, Krns. AoAM. n 

Ter vergadering van 28 Mei 1906 en van 16 December ! ~)06, in antwoord 
op mijne vraag of de Regecring niet vanzins was eerlang cene pensioen 
en onderstandskas te stichten voor commissarissen n1 olJicieren van politie, 
gaf de achtbare Minister van Binnenlan<lsche Z,1km lid volgende antwoord : 
<< Het opgeworpen vraagstuk vergt noodwendig wijzigi11gen in de organieke 
wel op de Spaarkas. Dr RPg<.'ning houdt zich daarmede bezig; >> 

ln 190t> en in 1906, en nog onlangs, den 2211 Januari 1907, antwoordde 
mij dl' achtbare lUini~tc>r van Binnenlandsche Zaken op eene nieuwe vraag 
over hetzelfde onderwerp : (( Ht-t instellen van eene pensioenkas voor 
gernemlchcamhtcn (met inbegrip der politiebearnhlon}, hunne weduwen 
en wcezen strekt lol voor w erp ecner studie, door dr fü·geering opgedragPn 
aan de Algemr-cnc Spaar- en Lij fr cntek as. Eerst wanneer deze studie zal af 
zijn, zal hel wellicht mog<·lijk wezen P<'n ontwerp van wet tot instelling 
van dcrgeli1kc kas OV<'I' te leggen. 1) 

Doch, jammer geoopg l ondanks den gocdrn ,, il, waarmede de Rcgeel'ing 
is bezield, ondanks den arbeid, gclp,·erd door de Algerneene Spaar- en Li.if 
rentekas, wachten wij nog steeds naar de oplossing van het vraagstuk; ja, 
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men mag zeggen dat het gee11 slap vorderde. lntusschen blijven de commis 
sarissen en officieren van politie verstoken van alle recht op pensioen, en 
komen zij te overlijden, vallen zij zelfs als slachtoffer van hun plicht, hunne 
weduwen en weezen kunnen pensioen noch onderstand erlangen. 

Deze zoo jammerlijke als betreurenswaardige toestand behoort op te 
houden, te worden verholpen. Te dien einde hebben wij een wetsvoorstel 
ingediend, waarbij wordt ingesteld ecne kas van voorzorg, pensioen en onder 
stand ten bale der commissarissen en officieren van politie. 

Voorzeker beslaan er kassen van mutualiteiten: in een groot aantal steden 
en gemet'nle11 werden reeds pensioen- en lijfrentekassen en kassen voor 
weduwen en weezen ingesteld, zooals blijkt uit de hieraan toegevoegde label; 
maar toch zijn, rnlgt•ns 011zc niet ollicieele ofschoon zoo veel mogelijk nauw 
keurige inlichtingen, '274 officieren van politie, 688 agenten en ·1,701 veld 
wachters, dus 2,167 politieambtenaren, dit• niet zijn aangesloten bij eene 
pensioen- of lijfrentekas en wier vrouwen eu kinderen geen recht hebben 
op een centiem onderstand of pensioen ingevul van overlijden dezer 
beambten. 

En wat gebeurl er? Een aantal politiecommissarissen behouden hun ambt, 
ondanks gcvord1•rden leeftijd of gebrekkelijkheid, omdat de gemeenten hun 
geen pensioen willen toekennen. Doorloopt de hieraan toegevoegde tabel B. 
Te Borgerhout (Antwerpen) moest de wetlu we van een verdienstelijken 
politiecommissurrs rondleursler worden, 0111 het bestaan voor haar en hare 
kinderen le verdienen ! Ziehier een uittreksel uit een brief welken ik hier voor 
mij heb liggPn : (< De heer X ... overleed le Borgerhout, den 14° Novem 
ber 188/i~ op den leeftijd van 4,6 jaar, waarlian twintig [aren bij de politie 
als agent, oHicier en commissaris in werkehjkon dienst te Borgerhout. De 
weduwe X ... , van alle heslaanruidrlelen verstoken, werd ronclleursler, stootte 
haar wagentje voort door de straten der gemt•enle, verkocht hare waren aan 
de voorbijgangers of schelde aan de deuren om ze te verkoopen. Deze on 
gelukkige vrouw, uiterst eerbiedwaardig, vcrtluurrle menigmaal smaad van 
wege hen die lijd1-ins hel l1>vP11 van haar echtgenoot niet steeds vau dezen 
verwierven wal hij niet toestaan kon, ofwel vanwege hen Legen wie eene 
vervol~ing was ingesteld. >) 

Daar hebt gij 11u hr-t pensioen van de weduwe van een politieollicier met 
20 goede dienstjaren, bij gemis van cene on.lcrstandskas voor weduwen en 
weezen! 
Te Haldegem laat men in dienst lol 7 8jaar een waardi~ politiecommissaris, 

omdat de gPrnePnle hem g,·<·n pensioen wilde of, bij gei>, -k aan ~etdmi<ldelen, 
kon toeslaan. Ziehier hvt uittreksel uil een brief, door den heer Procureur des 
Konings le Gent 1,ericht Lot den heer Procureur-generaal bij het Hof van 
Beroep te Gent': 

• De heer z ... 1 politiecommissaris te Maldegem, is een oude ambtenaar 
wiens loopbaan steeds onberispelijk was en over wiens ijver ik nooit hoorde 
klagen. Thans, g1·knakl door jaren en ziekte, kan hij zijn dienst niet langer 
waarnemen, ondanks al zijn gocdera wil. Er dient trou wens Le worden aange~ 
mrrkt, dal 1'Jal<lcgem (in I ö8S) ~,ï00 inwoners tell, verspreid over 6,'27~ hecta 
ren. VVat kan men, onder die omstandigheden, eîschen van een ambtenaar van 
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78 jaar, lijdend aan eene slepende borstkwaal? Het uur van aftreden is voor 
den heer Z ... geslagen; hij verdient ecne rust waarnaar hij overigens tracht, 
mits de gemeente Maldegem rekening houdt met hare verplichtingen ten 
opzichte van haren bejaarden dienaar, die, zoolang hij in staat was dienst te 
doen, nooit zijne toewijding te zoeken liet. Eenige maanden nadien, ver 
plichtte de Minister van Binnenlandsche Zaken, de heer Oc Volder, den 
gemeenteraad van Maldegem, op zijne begroeting jaarlijks eene som uil te 
trekken om den beer Z ... tot onderstand le verstrekken, als pensioen voor de 
diensten bewezen tijdens zijne lange loopbaan. ,, 

Deze brave politieofficier was 80 jaar oud en had geen recht op eenig 
pensioen. 

Raadpleegt de hieraan toegevoegde tabel B, Mijne Hceren, dan zult gij zien 
hoeveel politieofficieren van 70 tot 8~ jaar in dienst bleven, omdat 7.ij geen 
pensioen hadden en niet genoeg bezaten om na ecne lange loopbaan in 
hun ouden dag le bestaan. En dan wordt er geklaagd over de landelijke 
politie! Doch bestaat er reden tot klagen over de politie in kleine steden, 
wanneer men politieofficieren van 7ö, 80 en 8;S jaar in dienst laat, omdat 
men hun geeu pensioen kan verleenen l 

Dergelijke toestand mag niet langer duren. Sedert jaren moest er, evenals 
voor de gemeentesecretarissen, eene centrale voorzorgs- en pensioenkas 
onder bescherming van den Staat bestaan. De waardigheid van het land, 
van de Kamers en van de Hegeering vergt <lat de noodigc maatregelen worden 
genomen, om te verhinderen dat weduwen van politiecommissarissen, ge 
vallen op het veld van eer, van deur tot deur het brood voor zich en haar 
kroost moeten afbedelen, en om te vermijden dal politiecommissarissen 
van 70, 7f>, 80, 8~ jaar bij gebrek aan pensioen hun ambt moelen blijven 
vervullen. 

Met vertrouwen onderwerpen wij ons voorstel aan de Kamer, die, wij 
twijfelen er niet aan, zich tol plicht zal aanrekenen het ten spoedigste goed 
te keuren. Oit zal menschlievend en rechtvaardig zijn. 

J. MA.ENHAUT. 
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BIJLAGE 1. Getalsterkte der politie in België 
met opgave i>an liet getal o/ficùJTen, pul-ilieagenlen e11 veldwachters die aangesloten zijn bij eene pensioen- en lijfrentekas, alsmede van hen 

die daarbij niet zijn aangesloten en die tegen hun ouden day or tegen gebrekkelijk heden niel verzekerd z·ij-n. 

~ 

PI\OV!NCIE. 

Aacgesloteu bij eene 
pensioen- en lijfren1ekas. 

Niet aangesloten bij cene 
pensioen- en lijfrentekas. 

TOTALEN. 

Offi 
cieren. 

Politie- Veld- 
2genten. 1 wachters 

Offi 
cieren 

Politie- 1 Veld- 1 Offi- 
agenten. wachters eieren. 

Politie- 1 Veld 
agenten. wachters 

AA NJJERKJNGEN. 

Brabant. 

Antwerpen. 

West-Vlaanderen . 

Oost-Vlaanderen 

Renegouw. 

Luik 

Namen • 

Limburg 

Luxemburg 

TOTALEN 

140 

75 

48 

27 

20 

79 

12 

599 

1,'258 

681 

188 

303 

116 

462 

40 

410 

182 

27i 

151 

6 

658 

4 

120 

44 

26 

17 

59 

91 

17 

6 

15 

95 

81 

52 

140 

77 

8 

28 

7 

"210 

031 

427 

111 

326 

184 

99 

05 

86 

111 

80 

29 

6 

15 

5,0~4 

Maldegem, 17 Januari 1907. 

1,708 274 488 1,70:S 073' 

1,555 

762 

~40 

445 

193 

4fi2 

54 

28 

7 

:541 

410 1 In Brabant bestaat eene verplichte provinciale pensioenkas voor de 
\'eldw.achters. · 

Er bestaat eene gemeentelijke pensioenkas te Brussel, Cun·gem, Etter 
beek, Laken, Leuven, Sint-Jaos-Molenbefk, Sint-Gillis, Sint-loost 
ten-uoue, Scha:1rbeek en Thienen. 

182 1 Er beslaat eene yerplicbte provluclale pensioenkas voor de veldwachters. 
Er bestaat eenc gemeentelijke pensioenkas te Antwerpen en te Mechelen. 

277 1 Er bestaat sedert 185ï eeue voor de veldwachters verplichte provinciale 
pen~ioe11kas; de gemeenteraden duid~u de andere bedleulngen aan 
waarvan cJe titularissen verplicht ziju bij dle kas 1e zijn aangesloten. 

Ei· bestaat eene geme<·t1tel1jke pensioenkas te Brugge. 
Er bestaat eene provinciale pensioenkas, in 1001 gesticht, verplichtend 

voor de veldwachters hen eden dt> 40 [aar. 
Er hesiaat eene g,•met>ntelijke pensioenkas 1e Gent. 

6'.'l7 

658 

451 

251 

:526 

Ai.GEMll:EN TOl'•AL • • 

3,522 3,4i5 
5,522 

6i5 

7,608 

"'-1 
Er bestaat sedert 1895 eene provinciale verordening, ulet verpücbteud 

voor gemeenten en belanghebbenden, om de aansluiting bij de Lijf 
rentekas ouder Staatswaarborg i;emakkelijker te maken. 

Er bestaat eene gemeenlelijke p~nsioenkas le Bergen, Charleroi en 
Doornik. 

Sedert 1890 bestaat er eene pl"Ovinci:ile pensioenkas; nagenoeg al de 
politiemannt>ll zijn er bij aangesloten, uitgenomen deze voor wie de 
gemeente weigert tusscnen le komen. 

l~r be5taat eene g:emeenlelijke pensioenkas te Luik ea ie Verviers. Il 
Er lles~;rnt geen proiinci~le pensioenkas; niemand lr_~kt er p~nsioen, 

tenzij te Namen en Dinant waar e~ne gemeentehJke pensioenkas 
bestaat. 

Sedert rno2 b,•s1aat er voor de veldwachters ecue verplichte provinciale 
pensioenkas; het verleende pensioen is echter uiterst gering en daar de 
kas nog niet lanr.- geleden lot stand kwam, zijn <le helft der politleman 
nen of zij die meer dan 40 lol 45 jaar oud zijn, er niet llij aangesloten. 

Er bestaat hoegenaamd geen andere pensioenkas iu de proviucle. 
Er bestaat in Luxemburg noch provinciale noch gemeenlelijl,e pensioen 

kas hoegenaamd. 
P. S. - Ter uit1,ondering Yan ùe pensioenkas der steden Ilrussel, 

Leuven. Antwerpen, Brugge, Geul, !3el'geu,-Cha!'leroi, Luik, Namen en 
Yan de proviuciule vensioenkas van Vi1esl-Vlaandcren, welke dagteekenen 
van 18ti0 101.18ï0, werden :1! de andere vóór zeer korten tij<l opgericht; 
de oudste dagteekenen enkel van ! 890 tol 1895. 

De Poiuucommissoris, schrijner van den Bo11d voor Oost- Ftaanderen~ 
J. blOERMA~S. 
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BIJLAGE lt. Naamlijst van de politiecommissari_ssen in België 
die in werkelijlren dienst werden behouden, bij geb,·ek aan pensioen, nietteqenstaande hun çevorderâen ouderdom of hunne gebrekkelijkheden, 

hen in de onmoçeliikheul stellende hun ambt te vervullen. 
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lO LG~ umŒR 
en nummer 

der 
si ukken 

tot sla ving, 

NAAM 

EN VOORNAAM. 

DATUM 

van I van hun afsterven 

hunne geboorte. 1 of van hun ontslag. 

GEMEENTE 

waar zij hun ambt 

uitoefenden. 

AAN!t!ERKINGEN. 

0 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

f) 

10 

11 

12 

13 

l4 

L'î 

li). 

X . 

X . 

X . 

X ... 

X . 

X . 

X . 
y .• "',. ... 

X ... 

x . 

X . 

X . 

X . 

X . 

X . 

x . 

:23 Ociober 1821. 1 18 Mei 1888. 

28 Februari 1824. 

24 Februari 1858. 

15 Mt>i 1837. 

3 M~art 181i. 

6 Juui 1832. 

ï September 1808. 

)) 

14Mei 1822. 

6 November 1802. 

24 December 1804. 

26 April 18D9. 

2 l December 1805. 

ï April 184:i. 

2\l SPpie111ber 1 '52. 

12 December 18':?ô. 

)) 

14 November 1886. 

13 Ft>hr11ari 1çil);;. 

:20 Dicember 188i. 

)) 

11 Juni 187ti. 

» 

13 Au5uslus 1901. 

24- December 18i2. 

:? Januari 1880. 

5 Maai·l l 881). 

21 December l 8~5. 

':24 Oei oher 100.:5. 

21 0L'Ct'lll iie1• J 81)]. 

1 A11rrus1us 1889. 

Ath. 

A\·elgem, 

Borgerhout. 

Eige11-Brakel. 

Bouillon. 

Couiilet. 

Cru isba u iem. 

Châtelineau. 

Chimay. 

Eekloo. 

Frameries. 

Gosselies. 

(;blin. 

Houdeug-Coeguies. 

Lessen. 

Slnt-Pieters-Leeuw, 

Vijf jaar lang gebrPkkelijk; onbekwaam om zijn ambt uil te oefeneu. 

82 j~3r oud Nog in bediening. 

Dt> weduwe is verplicht aeweest, h?t vernederend bedrijf van leurster uit te 
oefenen, om \'OOI' haar en bare kinderen een bestaan te vindeu. 

Twee jaar lang i11 de onmogelijk beid zijn ambt uit te oefenen wegens gebrekke• 
lijkl1eid. 

Gebrd,k~lijk eu in de onmogeujkheld zijn ambt uit te oefenen. 

ï4 jaar oud. Nog in bediening. 

1 n hedîeuing o,·erleden op den leef!ijd "an 88 jaar, bij gebrek aan pensioen. 

V<'rscheide1u• jaren lang onbekwaam om zijn dienst te doen. ln bediening 
overleden 

Jaren lang reeds onbekwaam nm zijn ambt behoorlijk uit te oefenen, en uit 
menschtievcndherd behouden: liij is overleden op den leeftijq van 79 jaar. 

In bediening gebleven, alhoewel ï,i jaar oud. Overleden in bediening bij gebrek 
aan pensioen. 

ln hedieuing cverte.Ien op den leeftijd vnn 85 jaar. Jaren lang reeds onbekwaam 
om zijn ambt uil 1e orf -nen, wexvns gebn-kkelljkheid. 

Onder li1e1i-1 overterleu, ln bcdlening behouden nieLterrrnsu1:rnde ;,.ijne gebrek· 
keltjkh,·id waardoor hij helet was zijn ambt behoorlijk tP vervullen, 

lu bPdieni11r, overleden op den leeftijd van 80 jaar. vsrscbeldene jaren lang ziek. 

Onder tlil'll~l overleden. ln bedieulng behouden uit meuschllevendheid bij gebrek 
aan pl'11~iocn. 

Onder dicn,t vermoord. Zijne weduwe en weezen bekwamen geen pensioen 
borgruaamd eu hieven in ellende gedompeld. 

Op pt>usio!'n ffPS1t•ld met eon vierde zijner wedde. Om reden van 1.ijn beogen 
ouderdom was hij onbekwaam z ijn ambt nog uit te oefenen. 

-- (X) - 



17 1 X ... 1 t.t. M3Ul'l 1810. 1 13 October 1888. 1 )!alcl~gem. O11bl:1g 1'1'dr1•ntl op drn let•ftijcl van ï8 [anr, S1•d1>rl jareu re!!ds 011hrkwa:uu om 
1.1j11 ambt uil te o-fencn. 

18 IL. 1 :28 Mei PHS. 1 12 Januari 18!l:?. 1 Marcinelle. Outs.la;;- 1·1•rl1•r1!d op den IPt•flijt! van ïil jaar. ~1•Je1·t <.'Pni;;1· jaren \'l'l'krt•1·d1' hij 
in de onmoge!ijl,h,,itl, 1.ijn ambt uil le 0l'fl•nrn, 

!!) 1 X ... 5 Ma:irt 181-':?. 5 December 188'2. Moorslede. Omlvr dienst overleden, Sedert lang was hij in de oumogc•!ijhhcid, ~.ijn :1mhl 
hehoorlijk uit LP 0t·fe11\'11, 

20 x: .. 1 O November 181 O. 20 December IO0:?. Sint-Ja ns-ölolenbeek. ln hedi1>11iug gi:hlcven to! d1•n l<'<>ftijd van SI [nar. Dat 7.t'gl w•noqr 

21 X ... 22 Juli 18:H. 31 Mnnrt 1801. Morscro('n. ln pensioen gesteld op ;dJn i:? j3:u-. 

22 X ... 1 Ma:irl 1818, 27 October 18813, Pàturage». ()ncJ,,r· dienst 01·,,rlt•den. Verscheideuc ja1•cn lang onbekwaam om zijn ;1mht 
nit te od<'nen. \Verd in b1>dil•ni11g hehoudrn uil meus: hlieveudheid, 

2'> l X ..• 1 :!8 Augustus 1815. 1 1 Juli 1888. 1 Houx. O111sl:ig verleend op den lel'rtijd l'an ;;s jaar. SNh•rt meer dan l'ijf jaar was hij 
uub-kwaarn om 1.ijn ambt uit te ceû-ueu. \\\•ni in h1•clit>r1i11g bt•l11.1111lC'n uil 
mcuschllevendbetd, 

2i 1 X ... l 2 Augustus 1818. 

1 

20 Juli l 808. 

1 
Ruisseledc. Ondt•r dienst 0\'er!1•d1•11 op d1•11 lt>c•flijt! van 80 [aur. f)at 1.fgt ffPU0<'lf. 

0" X ... 2;Augustus i ilH. 1 ï M3art 1881. Somergem, Onder diens! overletlen op den hief1ijd van 87 [anr, Tt•n gevolge van gl'br1·k• -v 
keliJkla•d1·11 verkeerde hij in de 0111nogclijkht•icl 1.ijn amhl uil tti oefenen. 

26 1 X ..• 1 1 ;S l\faart l 8ä8. 1 2 Ma~rl 18ï5. 1 Sleidinge. Onder dienst, overleden na verscheldene [uren ziekte. ln bediening behouden 
uil menschüevenëheid bij 1,1•lJ1·el. aan penslcen. 

')- 1 X ••. 1 2ö A Uf;US!US 18:!3. 1 1 December 1803. 

1 
Saint-Ghislniu. Onder dienst overleden boven de i0 jaar. St•derL verscheldene jaren gelmhkelljk -· en behouden uit mensch!ierendheid. 

28 1 X ••• 1 23 Mei 181ï. 1 2i November ! 890. Sint-Truiden. Onder dlenst overleden op den leeftijd van 73 jaar. In bMit:>ning hehoudeu uil Il ,-... 
meuschheveudheid nleuegenstaaude de volslagen ontreddering viw den dienst. ~ 

1 X... 1 rn l\Iaarl 1812. 1 i Juli 1884. 1 Temscbe. 1 Ontslng verleend op den leeftijd vau i2 jaar, wegens gebrekkelijkheid, met een 
...__,, 

29 
pensioen van 1,000 frank. 

30 1 X ... 1 12 Juli 1824. 1 28 November 1891. 1 Wasmes. Onder dienst overleden öp den ieèftijd van 67 jaar. Reeds sedert jaren was hij 
door zijn gebl't'kkelijkhrid belet, zijn ambt behoorlijk uit te oefenen. 

51 l X ..• 
1 

Geboreu in 1803. 

1 

17 Februari 1881. 

1 
Waarschoot, Ontslag verleend op den leeftijd van ï8 jaar, hij gebrek aan pensioen. 

52 x ... 18 October 1833. 19 Maart HJ04. Wilrijck. Onder dienst overleden op den leeftijd van 71 jaar. Sedert jaren gt>brekkelijlq 
daar hij geen ander bestaan bezat en. geen pensioen kon bekomen, was bij 
gedwongen zijn ambt voort uil le oefenen. 

35 l X ... 1 6 December 1815. 1 28 November 1886, 1 Oudenaarde. Onder dienst overleden. Reeds verscheidene jaren gebrekkelijk en ln bediening 
behouden uit menschlievendheid. 

au 3-i- 1 x ... 
1 

Geboren in 1857. 

l 
)) 

1 
Dampremy. In bediening gebleven, daar bij geen pensioen genoot. .-, ' 

3/:\ X ... Geboren in 1834. )) Herve. In bediening gebleven, daar bij geen ander beslaan had en de gemeente hem Il 7. 
geen pensioen kon verleenen, .. 

00 a: ,.___, 
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BIJ LAGE li 1. 

Naamlijst der politieofficieren van België 
thans in bedicnin!J, die 60 jam· oud zijn en aaarbouen. 

VOLG· 

~Ull)!f.B. 

NAAM EN VOORNAAM. 
GEMEENTE 

waar 
zij hun ambt uitoefenen. 

Acmmerkingen. 

(1 

7 

8 

10 

11 

12 

15 

14 

15 

16 

17 

18 

Il) 

Compagnie, G .• 

Housseau, A. • 

Vlifhcrgh 

Colrn, J. 

Jacobs, E .. 

Wijckmans, L. 

Cners. 

Biset, II, 

1-:rtcl 

Maris 

Tielkens, H. 

Henrion, L. 

Veys, Ch. 

Leclercq, J. 

Gauthier, J -B. 

Cruyssart, L. 

Hubot 

V:111 Hemelen 

V:11ulcr;chat•g he 

Beaumont. 

Chàtelet. 

Eernegem. 

Hasselt. 

Leuven. 

Morlanweli-)laricmont. 

Moll. 

Nieuwpoort. 

Oostduinkerke. 

Oostende. 

llochefort. 

ltoeselnre. 

Seraing-sur-êleuse. 

Sivry. 

Slnt-Nicolaas. 

Trazegnies. 

Ukkel. 

Wervik. 

Er dient te worden aangemerkt dal :il 
de politiecommissarissen, die Ic oud 
zljn or gebrtkkelijk en onhekwanm 
om hun ambt behoorlijk te vervulteu, 
voorkomen in kleine su-den of in 
g •. meenten; dal in hijua al cleze plaatsen 
de commbsariS"l'n uag,•110,.g de eenige 
beambten \'311 de wt>r~clijke politie ziJn, 
daar de polltieagenteu hunnen ltj,J be 
steden aan de talrijke bestuurszaken die 
thans zoo rnt•nig,uhlig zijn 

Ied-reen kan zonder moeite beseffen 
w"lke de toestand is van dien politie 
oflicier van 60, ïO or ,:'5 jaar, trgeuover 
een of meer wetsorertreders 1·;111 20 lot 
,iO jaar; 1.al hij muter die omst:indigh<•· 
den, zelfs bij d:1ge, den strijd durven 
wagc11? 

He1z,,1r1IP kan worden g,·,wgil wanneer 
een misdaad of een wanhrdnjf dient te 
worden vastgesteld or, den buiten, op 
nwrk,·lijken ars1aud van de kom der 
gemecnu-, en Pr slappen en opspo 
riug1•u moeten ge,ta;,n worden bij atlf•r 
h:1111fo "lrcht weder, H!'l is 1!ù~ onbe 
twistbaar dat in clie st1·d1·11 en gemeenten 
1h1 politiedien-t nul t'II zonder et'11ig uit 
wer ksvl is. 
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PROPOSITION Dl LOI. 

Anncu PRRMJER. 

Il est institué nne caisse de prévoyance 
destinée à assurer des pensions et des 
secours aux corn rnissaires et commissaires 
adjoints de police, à leurs veuves et à leurs 
orphelins. 

La participation à cette caisse est obliga 
toire pom tous les commissaires et commis 
saires de police adjoints âgés de moins de 
(')O ans et qui ne contribuent pas à une 
caisse provinciale ou communale existant 
actuellement rt subventionnée par les com 
munes où ils exercent leurs fonctions. 

La participation est facultative pour ceux 
àgés de tiO ans Cl plus et ceux qui se 
trouvent dans un des cas mentionnés 
ci-dessus. Pour jouir de ces avantages, ils 
doivent s'engnger.dnns les six premiers mois 
de l'organisation de la caisse centrale, à 
verser annuellement, outre la retenue pres 
crite au n• I de l'article ,,., une somme équi 
valente à la pan d'iruervention communale 
déterminée au 11° 3 du mèrne article 4. 

Lorsque, :111 moment de la création de la 
caisse centrale de prévoyance ou de sa 
nonnnnrion, un commissaire ou commissaire 
adjoint dc,-policc foit ou a fait partie de 
l'armée, de ln g('ndarmerie 011 du personnel 
d'une adrnmistratio» provinciale ou commu 
nale où il existe une caisse tic pension el de 
retraite, il est admis li faire valoir, à charge 
de la caisse centrale, toutes les armées de 
service passées dans ces diverses administra 
rions. 

Les droits des affiliés auxtlites caisses de 
pension seront régularisés et leurs comptes 

WETSVOORSTEL 

ARTll'.BL 1. 

Er wordt eene voorzorgskas ingesteld tot 
het verzekeren von pensioen en onderstand 
aan de commissarissen en adjunct-commis 
sarissen van politie, aan hunne weduwen 
en hunne weezen. 

De deelneming aan deze kas is verplicht 
voor al de commissarissen en adjunct-com 
missarissen van politie die den leeftijd van 
~O jaren niet hebben bereikt en niet storten 
in eene thans bestaande provinciale of 
gemeentelijke kas, ondersteund door de 
gemeenten waar zij hun ambt uitoefenen. 

De deelneming hangt van de vrije keuze 
af voor hen die den leeftijd van 50- jaren 
en meer hebben bereikt en degenen die 
zich in een van bovengenoemde gevallen 
bevinden. Om van die voordeelen te genie 
ren, moeten zij zich, binnen zes maanden 
nn inrichting der centrale kas, verbinden 
jaarlijks te storten, boven de afhouding 
bepaald in n• t van artikel 4, eeue som 
gelijkstaande met het deel der bijdrage van 
wege de gemeente, zonals is bepaald in 
nt 3 van hetzelfde artikel 4. 
Wanneer, op het oogcnblik der instelling 

van de centrale voorzorgskas of op <lit zijner 
benoeming, een commissaris of adjunct 
commissaris van politie deel uitmaakt of deel 
heeft uitgemaakt van het leger, v:111 de gen 
darmerie of van het personeel van een 
provinciaal bestuur or van een gemeente 
bestuur, waar ecne pensioenkas beslaat, mag 
hij tegenover de ccntrnle kas al de dienst 
jaren doen gelden die hij in deze verschil 
lende besturen heeft donrgebracht. 

Oc rechten van degenen, die bij ~cnormde 
pensioenkussen zijn aangesloten, worden 
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liquidés et versés dans la caisse centrale, à 
condition formelle d'en transmettre au 
Gouvernement la déclaration écrite avant 
l'expiration du 1er semestre et de s'obliger, 
Ic cas échéant, à subir pour chaque année 
rétroaet ive une retenue égale á lil di fférence 
en moins ù laquelle son traitement aurait 
été précédemment assujetti clans lesdites 
administrations. 

ART. '2. 

Le Gouvernement a ln direction générale 
de la caisse. 

Il en place les fonds en rentes sur ('État 
ou en obligations du Trésor. 

La Députation permanente est chargée, 
dans chaque province, de veiller à ce que 
les retenues et les versements se fassent 
régulièrement et en temps utile. 

ÁRT. 5. 

Les pensions et secours sont accordés par 
arrèté royal, la Députation permanente et Ic 
conseil communal préalablement entendus. 

AnT. 4-. 

geregeld en hunne rekeningen worden aan 
gezuiverd en de sommen gestort in <le 
centrale kas, op uitdrukkelijke voorwaarde 
dat daarvan de schriftelijke aangifte, vóór 
het einde van het eerste halfjaar, worde 
gestuurd aan de Regceri11g en de belang 
hebbende zich, bij voorkomend geval, ver 
binde tot hN laten afhouden, voor elk 
vroeger jaar, van ccne som gelijk aan liet 
afgetrokken verschil waaraan zijne jaar 
wedde voorgaandelijk ware onderworpen 
geweest bij gezegde best uren. 

Les ressources ordinaires de la caisse 
consisten l en : 

1 ° Une retenue de 4 "/0 à opérer sur le 
irai tem ent des commissaires et commis 
saires adjoints de police participants et 
qui touchent, émoluments compris, moins 
de 5,000 francs par an. 

4.tiO 0/o pour ceux qui touchent 3,000 
francs el au delà; !'> ¼ pour ceux qui 
touchent 4,000 francs el nu delà. 

2° La retenue du premier mois de trai 
tement du participant qui est nouvellement 
nommé dans une commune, Ic premier 
mois de toute augmentation de traitemont, 
les vacances d'emplois et Ic produit des 
punitions disciplinaires. 

Art. 2. 

Het algemeen bestuur der kas hoort aan 
,Ic H1•gcering loc. 

Zij bt·lrgl de fondsen in Staatsrenten of 
in schuldbrieven van de Schatkist. 

ln elke provincie zorgr de bestendige 
deputatie er voor dat de afhoudingen en de 
stortingen regelmatig en 1c11 behoorlijken 
tijde geschieden. 

Art. 5. 

De pensioenen ,•n de hulpgelden worden 
bij koninklijk besluit verleend, 11a vooraf de 
bestendige deputatie en den gemeenteraad 
le hebben gehoord. 

Art. 4. 

Oc gewone middelen van de kas bestaan 
uil: 

.1 • Eme afhouding van ,i. l. h. op de jaar 
wedde van de commissarissen en adjunct 
commissarissen van politie, deelnemers, 
die, bijwinsten medegerekend, minder dan 
3,000 frank per jaar trekken. 

4.:50 l. h. voor hen die 5,000 frank 
trekken en daarboven; !> t. li. voor hen die 
4,000 frank trekken en daarboven. 

2° De afhouding der verste maand jaar 
wedde Yan den deelnemer die pas in cene 
gemeente is benoemd; de eerste maand van 
elke \'l'rl1ooging van jaarwedde ; het open 
vallen van plaatsen en de opbrengst van 
tuchtsuaûen. 



( i5 ) [Nr 86) 

ART. ?S. 

Les retenues opérées restent acquises à 
la caisse. 

En cas de suppression de l'emploi, elles 
sont restituées au titulaire qui en fait la 
demande. 

AnT. 6. 

Si les ressources de la caisse sont recon 
nues insuffisantes, ou s'il est constaté 
qu'elles excèdent Ic eapitnl indispensable 
pour meure les participants il l'abri de toute 
perte, les retenues annuelles peuvent ètre 
augmentées ou réduites par arrêté royal, 
pris sur l'avis des députations permanentes: 
mais les subventions des communes, de 
l'État et des provinces restent invariablement 
fixées aux taux respectifs déterminés par la 
présente loi. 

Dans aucun cas, les retenues sur les trai 
tements ne peuvent dépasser !i 0/0, tU)O °/o 
ou 6 °/0, suivant les distinctions établies au 
n" 1 de l'article 4. 

AnT. 7. 

Ont droit ö la pension : 
1 ° Les commissaires el commissaires 

adjoints de police àgés de üO ans révolus 
comptant trente ans de service et qui, pen 
dant cc laps de temps, ont participé il la 
caisse; 

2° Les commissaires et commissaires 
adjoints de police, quel que soit leur àgc, 
ayant participé pendant dix ons au moins il 
la caisse, lorsque leur place est supprimée, 
ou qu'ils se trouvent pour toujours, par 
suite d'infirmités, dans l'impossibilité de 
remplir leurs fonctions. 

Dans ces cas, ils auront droit li 1/4, de 
leur traitement augmenté de 1/~~ par année 
de service au delà de cinq ou dix ans. 

La condition de dix années est réduite à 
cinq si les inflrrnirés dont le commissaire 

ART.~- 

Zijn de stortingen eenmaal gedaan, dan 
blij ven zij de kas toebehooren. 

Ingrval van afschaffing van betrekking, 
worden zij aan den storter die dit aanvraagt, 
terugbetaald. 

AnT. 6. 

Worden de middelen der kas ontoerei 
kend bevonden, of is het bewezen dat zij 
het kupitanl overschrijden, noodzakelijk 
vcreischt om de deelnemers tegen elk verlies 
te vrijwaren, dan kunnen de jaarlijksche 
bijdr:ige11 worden verhoogd of verminderd 
bij koninklijk besluit, genomen op advies 
van tie bestendige afvaardigingen; doch 
de toelagen van de gemeenten, van den 
Staal eu van de provinciën blijven onveran 
derlijk bepaald op het voor elk hunner bij 
deze wet vastgesteld bedrag. 

In geen geval mogen de afhoudingen op 
de jaarwedden IC boven gaan l'> i.h., ö.tiO t.h. 
of 6 t h., volgens het onderscheid gemaakt 
in n• 1 van artikel 4. 

A11T. 7. 

Hebben recht op pensioen : 
f O De commissarissen en de adjunct 

commissarissen van politie, die den leeftijd 
van 60 jaren hebben bereikt, meer dan 
dertig jaren dienst tellen en, gedurende 
dal tijdvcrloop, hebben deel genomen aan 
de kas; 

2° de commissarissen en adjunct-commis 
sarissen van politie die, welke ook hun 
ouderdom zij, gedurende tien jaren aan de 
kas hebben deel genomen, indien hunne 
betrekking wordt afgeschaft of indien zij, 
ren gevolge van gebrekkelijkheid, voor 
alnjd i11 <le onmogelijkheid verkeeren hun 
ambt te vervullen. 

J n die gevallen hebben zij recht op een 
vierde van hunne jaarwedde, verhoogd met 
1/~~ per jaar dienst boven de vijf of tien 
jaren. 

Het beding van tien jaren wordt vcrrnin 
derd tol vijf, indien de gebrekkelijkheid , 
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ou le commissaire de police adjoint est 
atteint proviennent de l'exercice de S<'S 

fonctions; aucune durée de participation 
n'est mèrne fixée si Ic commissaire ou 
commissaire adjoint de police a été - mis 
clans l'impossibilité de continuer ses fonc 
tions ou de les reprendre, par suite de bles 
sures ou d'accidents survenus dans l'exer 
cice ou à l'occasion de l'exercice de ses 
fonctions. 

Dans ces cas, ils auront droit à une pen 
sion égale à !a moitié de leur traitement ou 
pourront faire valoir vingt-cinq ou trente 
années de service, à raison de 1/55 de leur 
traitement par armée de service; 

3" Les veuves des commissaires et com 
missaires adjoints de police décédés après 
cinq années de participation à la caisse 
lorsque leur mariage a duré au moins trois 
ans, ou lorsqu'il existe, soit un, soit plusieurs 
enfants issus de ce mariage; 

4° Les enfants mineurs, légitimes ou 
légitimés, orphelins de père et de mère, 
lorsque le commissaire ou le commissaire 
adjoint de police est décédé après cinq ans 
de participation à la caisse. 

Les veuves et orphelins du participant 
qui aura péri par suite de blessures reçues, 
ou d'accidents survenus dans l'exercice ou 
à l'occasion de l'exercice de ses fonctions, 
auront droit à la moitié de la pension du 
participant, calculée à raison de vingt-cinq 
ou trente années de service, indèpeudam 
ment de toute durée de la participation ou 
de mariage du défunt. 

Arn. 8. 

Les pensions des parucrpants sont liqui 
dées n raison, pour' chaque année de contri 
bution à la caisse, d'un 1füt; de la moyenne 
du traitement qui a été assujetti il la retenue 
annuelle pendant les cinq dernières nunèes. 

waarmede Je commissaris of de adjunct 
commissaris is behept, het gevolg is van 
de uitoefening van Zijne betrekking; zelfs 
wordt geen duur van deelneming bepaald, 
indien de commissaris of de adjunct-com 
missaris vanpolitie in de onmogelijkheid is 
gesteld zijn ambt voort le zetten of het te 
hervatten ten gevolge van verwondingen of 
ongevallen overkomen bij het uitoefenen of 
naar aanleiding van het uitoefenen van zijn 
ambt, 

ln deze gevallen hebben zij recht op een 
pensioen gelijk aan de helft van hunne 
jaarwedde, of' kunnen zij vijf-en-twintig of 
dertig jaren dienst doen gelden, i11 evenre 
digheid van •t~~ van hunne jaarwedde per 
dienstjaar; 

3° De weduwen der commissarissen en 
adjunet-commissarissen van politie die zijn 
overleden na vijf jaren deelneming aan de 
kas, wanneer hun huwelijk een duur had 
Yan ten minste drie jaren of wanneer er 
bestaat één of meer kinderen, uit dat huwe 
lijk geboren; 

4° De minderjarige kinderen, wettige of 
onwettige, die beide ouders verloren hebben, 
wanneer de commissaris of de adjunct 
commissaris von politie is overleden na vijf 
jaren deelneming aan de kas. 

De weduwen en weezen van den deelne 
mer die sterft tengevolge van verwondingen 
welke hij heeft ontvangen of van ongevallen 
hem overkomen bij <le uitoefening of naar 
aanleiding van de uitoefening van zijn ambt, 
hebben recht op de helft van het pensioen 
van den deelnemer, berekend naar evenredig 
heid van vijf-en-twintig of dertig jaren 
dienst, builen eiken duur van de deelne 
ming of van het huwelijk des overledenen. 

AnT. 8. 

De pensioenen der deel nemers worden 
uitgekeerd, voor elk jaar deelneming aan 
de kas, naar evenredigheid van 1/t;,.; van 
het gemiddeld bedrag der jaarwedde die, 
gedurende de laatste vijf jaren, aan de jaar 
lijksche afhouding was onderworpen. 
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ART. 9. 

Les pensions des veuves sont fixées d'après 
les hases suivantes ~ 

1° Pour la veuve du participant décédé 
sans laisser d'enfant mineur, la moitié <le la 
pension à laquelle son mari aurait en droit 
au moment de son décès; ou la moitié de 
la pension liquidée si le mari est mort pen 
sionné. 

2° Pour la veuve qui a un ou plusieurs 
enfants mineurs issus de son mariage avec 
le participant, la même pension augmentée 
d'un sixième à raison de chaque enfant, tant 
qu'il n'a pas accompli sa dix-huitième année. 
Toutefois, la pension de la veuve ne peut en 
aucun cas être portée à un taux plus élevé 
que celle du mari. 

La pension de la veuve qui se remarie est 
réduite de moitié si elle n'a pas d'enfants 
de son mariage avec le participant, ou si ses 
enfants sont majeurs. La pension cesse 
entièrement si la veuve a un ou plusieurs 
enfants mineurs, et dans ce cas ceux-ci ont 
droit à la pension comme s'ils étaient orphe 
lins de père et de mère. 

Ant. 10. 

La pension des orphelins du participant 
se répartit entre eux sans distinction de lits 
et est fixée d'après les bases suivantes : 

1° Pour un orphelin seul, le tiers de la 
pension du père; 

2° Pour deux orphelins, la moitié: 
5° Pour trois orphelins, les trois quarts; 
4° Pour quatre orphelins cl au delà, la 

totalité. 
Si le père n'était pas pensionné, la pen• 

sion des orphelins sera liquidée d'après les 
bases établies à l'article 9 et répartie dans ln 
proportion ci-dessus indiquée. 

An.9. 

De pensioenen der weduwen worden naar 
de volgende grondslagen vastgesteld : 

1° Voor de weduwe van den deelnemer 
die is overleden zonder een minderjarig 
kind na te laten : de helft .van het pensioen 
waarop haar echtgenoot recht zou gehad 
hebben op 't oogenblik van zijn overlijden 
of de helft van het uitgekeerd pensioen 
indien de echtgenoot is overleden nadat hij 
op pensioen werd gesteld. 

~0 Voor de weduwe die één of meer min 
derjarige kinderen heeft, uit haar huwelijk 
mei den deelnemer geboren : hetzelfde pen 
sioen verhoogd met een zesde voor elk kind, 
zoolang het niet zijn achttiende jaar heeft 
bereikt. Echter kan hel pensioen der weduwe 
in geen geval worden gebracht op een hoo 
gcr bedrag dan dit van den man. 

Hel pensioen van de weduwe, die her 
trouwt, wordt met de helft verminderd 
indien zij uit haar huwelijk met den deel 
nemer gecne kinderen heeft, of indien 
hare kinderen meerderjarig zijn. Het 
pensioen houdt geheel op indien de weduwe 
één of meer minderjarige kinderen heeft en 
in dit geval hebben dezen recht op het pen 
sioen als waren zij vader- en moederloos. 

Aat. 10. 

Het pensioen der weezen van den deel 
nemer wordt.zonder onderscheid van hedde, 
onder hen verdeeld en vastgesteld naar de 
volgende grondslagen : 

1° Voor een eenige wees: het derde van 
het pensioen van den vader; 

2° Voor twee weezen : de helft; 
3° Voor drie )veezen: de drie vierden; 
4° Voor vier weczcn en meer: het gansche 

pensioen. 
Was de vader niet op pensioen gesteld, 

dan wordt het pensioen der weezen uitge 
keerd naar de grondslagen vastgesteld in 
artikel 9 en verdeeld naar de hierboven 
aangeduide verhouding. 
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ART, 11. ART. t f. 

Lorsqu'un orphelin pensionné meurt ou 1 Wanneer cene pensioengenietende wees 
lorsqu'il accomplit sa dix-huitième année, la sterft of zijn achttiende jaar bereikt, wordt 
pension des orphelins restants est revisèc, , liet pensioen dei· overblijvende weezen 
conformément à l'article précèdent. j herzien, overeenkomstig het vorig artikel. 

Anr. 12. 

Lorsqu'un commissaire ou commissaire 
adjoint de police meurt laissant des orphe 
lins issus d'un premier mariage et une veuve, 
la moitié de la pension de celle dernière leur 
est attribuée. 

Après sa mort, la répartition se fait, s'il 
y a lieu, entre les orphelins des deux lits, 
d'après l'article 11. 

A11T. 13. 

Aucune pension ne peut excéder les trois 
quarts de la somme qui a servi de base à la 
liquidation. 

AnT. 14. 

N'ont aucun droit à la pension : 
f• La femme divorcée; 
~° Celle qui épouse un commissaire ou 

eommissaire adjoint de police pensionné; 

5° Les enfants issus du mariage contracté 
par le père après sa mise à la retraite. 

ART. Ht 

La démission ou la révocation d'un com 
missaire ou commissaire adjoint le prive de 
ses droits à la pension dans la commune où 
il exerçait son emploi. 

Toutefois, Ic commissaire ou commissaire 
adjoint de police démissionnaire, révoqué, 
ou dont l'emploi aurait éré supprimé, peut 
être autorisé à conserver les titres qu'il avait 
acquis, en souscrivant, dans les srx mois, 
l'engagement de continuer à acquiuer 
annuellement une somme égale à la retenue 
ordinaire qu'il subissait en dernier lieu. En 

AnT. 1 ~- 

\\'aooeer een commissaris of een adjunct 
commissaris van politie sterft, weezen uit 
een eerste huwelijk geboren en eene 
weduwe nalatende, wordt hun de helft van 
het pensioen van laatstgenoemde toegekend. 

Na haren dood, geschit•,lt de verdeeling, 
indien ('I' gro11d voor is, onder de weezen 
der twee bedden, ingevolge artikel 11. 

Anr. 15. 

Geen pensioen mag te boven ~aan de 
drie vierden van de som die tot grondslag 
aan de uitkeering diende. 

AnT. 14. 

Hebben geen recht op pensioen : 
1 ° Dr uu lien echt g,•sclwidcn vrouw; 
2° De vrouw die ecu huwelijk aangaat 

met een op pensioen gesteld commissaris of 
adjunct-commissaris van politie; 

5° De kinderen geboren uit ecu huwelijk 
door den vader aangegaan nadat hij op pen 
sioen was gesteld. 

ART. HS. 

Het ontslag of de afzetting van een com 
missaris of van een adjunct-commissaris 
van politie berooft hem van zijne rechten op 
pensioen in de gemeente waar hij zijn ambt 
uitoefende. 

Echter kan de commissaris of de adjunct 
commissaris van politie, die zijn ontslag 
nam, die werd ofgczer of wiens ambt werd 
algeschalt, worden gemachtigd zijne ver 
worven rechten te behouden door, binnen 
zes maanden, de verbintenis aau ce gaan 
jaarlijks te blijven storten eene som gelijk 
aan de gewone afhouding hem in den 
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cas d'inexécution de celle obligation, l'auto- laatsten tijd opgelegd. Ingeval van niet-uit 
risarion est annulée, et les sommes amé- voering van deze verplichting, wordt de 
rieuremcnt versées restent acquises a la machtiging ingetrokken en Je vroeger ge 
caisse. storte sommen blijven het eigendom van de 

kas. 
La demande d'autorisation sera adressée 

à la députation permanente, qui statuera, le 
conseil communal entendu. 

Dans aucun cas, cette pension ne pourra 
être supérieure à celle qui serait attribuée 
au commissaire ou commissaire adjoint de 
police, à raison tir trente années tic ser 
vice. 

Anr. 16. 

La condamnation à une peine infamante 
emporte la déchéance de la pension ou du 
droit à l'obtenir. 

La pension sera accordée ou rétablie en 
cas de réhabilitation du condamné; elle 
pourra l'être en cas de grâce, le tout sans 
rappel pour les· quartiers échus. 

Dans le cas prévu par le § 1 ••, la femme 
et les enfants mineurs du condamné auront 
droit à une pension équivalente li celle qu'ils 
auraient reçue de la caisse si le condamné 
était décédé. Cette pension cessera si Ic con 
damné en obtient une, ou le rétablissement 
de celle dont il jouissait avant sa 'condam 
nation. 

AnT. f 7. 

Les pensions ou les quartiers de pensions 
ne pcuven1 ètre saisis on cédés que jusqu'à 
concurrence d'un tiers pour les causes expri 
mées aux articles 205, 20~, 206 cl 214 <lu 
Code civil. 

Aur, 18. 

Des secours temporaires, dont IA durée ne 
dépassera pos cinq ans, peuvent étre accor 
dés, par arrêté royal, dans des cas graves 

De aa11vraag om machtiging wordt gericht 
tot de bestendige deputatie; deze doet uit 
spraak na den gemeenteraad te hebben 
gehoord. 
lu geen geval mag dat pensioen hooger 

gaan dan hei pensioen aan den commissaris 
of adjunct-commissaris van politie toegekend 
naar evenredigheid van dertig jaren dienst. 

AnT. -16. 

Oe veroordeeling tot eene onteerende 
straf hr,•fl ten g•~volge de vervallenverkla 
ring van lwt pensioen of van hel recht een 
pensioen I.e bekomen. 
Ingeval de veroordeelde weer in eer en 

rechten is hersteld, wordt het pensioen ver 
leend of wederverleeud ; dat kan eveneens 
~eschit'den in g1•val van genade, dit alles 
zonder de verse henen Lerm ij nen Ic kunnen 
vorderen. 

ln het geval voorzien bij het l•t• lid, 
hebben de vrouw en de rnindt>rjorig<· kin 
deren van den veroordeelde ree lit op een 
pensioen gelijk aan het pensioen dat zij van 
de kas zouden gekresen hebben indien de 
veroordeelde was overleden. Dit pensioen 
houdt op indien de veroordeelde cr een 
bekomt of herstel verkrijgt van het pensioen 
dal hij vóór zijne veroordeeling genoot 

AnT. 17. 

De pensioenen of de termijnen van pen 
sioen mogen niet in beslag gf'nomt·n of afgc 
staan worden l<·nzij tol hel bedrag van ren 
derde, W('gens de oorzaken opgege,·en in de 
artikelen '205, 20!:i, 206 en 21/i, van het 
Burgerlijk Wetboek. 

AnT. 18. 

Tijdelijke onderstand, waarvan de duur 
niet vijf jaren 1112~ overschrijden, kan, bij 
koninklijk besluit, in ernstige en uitzonder- 
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et exceptionnels, à des commissoires ou 
commissaires adjoints de police, veuves ou 
orphelins non pensionnés, sans qu'ils puis 
sent être supérieurs à la pension qui leur 
serait respectivement attribuée à raison de 
viugt années de service. 

Al\T. 19. 

Les commissaires ou commissaires ad 
joints de police en fonctions, atliliés à la 
caisse centrale dès le début de son organi 
sation, sont admis à faire valoir, jusqu'à 
concurrence de quinze années, leurs ser 
vices antérieurs accomplis dans la police, 
gendarmerie ou autres services publics, à la 
condition formelle d'en transmettre au Gou 
vernement la déclaration écrire avant l'expi 
ration du premier semestre, et de s'obliger 
à subir, pour chaque année rétroactive, une 
'retenue fixée au n° 1 de l'article 4, calculée 
sur le traitement <lont ils jouissaient au 
moment de Ia déclaration. 

Le montant de cc qui sera dû de cc chef 
sera prélevé successivement, en ajoutant à 
chaque retenue ordinaire une seconde rete 
nue de 4 °/o calculée pour services anté 
rieurs, conformément au § 1~r. 

Il est libre aux commissaires ou commis 
saires adjoints de police de payer soit 
immédiotement, soit en cumulant plusieurs 
années, soit par année, le montant des rete 
nues pour les quinze années de services 
antérieurs. 

Si, au moment où la pension doit prendre 
cours, les redevances des quinze années ne 
sont pas entièrement acquittées, elles peuvent 
l'ètre en unr fois ou successivement, et les 
redevances acquittées entrent seules en ligne 
de compte pour déterminer Ic nombre des 
années de service et le taux de la pension. 

Si les redevances encore dues ne sont 
acquittées que postérieurement it la pre 
mière liquidation de la pension, une nou 
velle Iiquidarion n'aura lieu qu'après le 
paiement intégral de toutes les redevances. 

lijke gevallen, worden verleend aap piet 
gepension11cerde commissarissen of !ldjl'.loct 
commissarissen van politie, weduwen of 
weezen, zonder dat deze hooger moge g1um 
dan het pensioen dat hun onderscheidenlijk 
zou worden toegekend naar evenredigheid 
van twintig jaren dienst. 

AnT. 19. 

De commissarissen of adjunct-uommissa 
rissen van politie, die bij rie centrale kas 
zijn aangesloten sedert hare instelling, mogen 
doen gelden, voor een tijdsverloop van 
vijftlPn jaren, hunne vroegere diensten bij 
de politie. de gendarmerie of andere open 
bare instellingen, op uitdrukkelijke voor 
waarde dat de schriftelijke aangifte daarvan, 
vóór het einde van het eerste halfjaar, worde 
gestuurd aan de Regecring en dat de belang 
hebbcnden zich verbinden tot het laten 
nfhouden, voor elk vroeger jaar, van het 
percent bepaald in n• 1 van artikel 4, bere 
kend naar de jaarwedde door hen genoten 
op 't oogenblik der aangifte. 

Het bedrag van het aldus verschuldigde 
wordt achtervolgens afgehouden, terwijl 
men bij elke gewone afhouding eene tweede 
afhouding vau 4 t. h. voegt, henkend, voor 
vroegere diensten, overeenkomstig het eerste 
lid. 

Het staat den commissarissen of adjunct 
commissarissen van politie vrij te betalen, 
hcnij onmiddellijk, hetzij verscheiden jaren 
samenvoegende, hetzij per jaar, het bedrag 
van de afhoudingen voor de vijftien jaren 
vroegere diensten. 

Indien, op het oogenblik dat het pensioen 
een aanvang moet nemen, de stortingen 
voor de vijftien jaren niet volkomen gr·darin 
zijn, dan mogen zij ineens of achtervolgens 
geschieden, en de gedane stortingen kooien 
alleen in aanmerking tot het bepalen van 
het getal dienstjaren en van het bedrag van 
het pensioen. 
Worden de versehuldigde sommen slechts 

bij de eerste uitkcering van het pensioen 
gestort, dan wordt met eene nieuwe uu 
kecring gewacht tot de gchel'lc storting van 
het verschuldigde. 
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Aa,. 20. ART. 20. 

Une somme de 20,000 à 25,000 francs Aan de centrale kas wordt, als dotatie, 
est attribuée à la caisse centrale à litre de eene som van 20,000 lot 2lS,OOO frank toege- 
dotation. kend. 

ART. ~1. ART. 2-1. 

Il sera pris par arrêté royal, en exécution 
et en conformité de la présente loi, toutes 
les dispositions complémentaires qu'exigent 
l'organisation et le service de la caisse 
centrale. 

Le même arrêté fixera la date du com 
mencement' de ces opérations. 

Ter uitvoering van en overeenkomstig 
deze wel zal een koninklijk besluit al de 
aanvullende maatregelen nemen tot inrich 
ting en werking van de centrale kas. 

Hetzelfde besluit bepaalt den dag waarop 
deze verrichtingen een aanvang nemen. 

JoLES MuNeA.uT. 
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Chambre des Représentants. 

StANCE ou 28 FtvRrnR 1907. 

Pro1,osition de loi inslitmrnt une caisse de penslen et de~ retraite pour 
les commissaires el cemmtssatres adjoints d,• 11olice, IPm·s Vf'uves el 
orphelins. 

DÉVELOPPEMENTS. 

MESSIEURS, 

Certains de nos collègues de la Chambre, se rangeant à une oprn,on 
accréditée partout, m'assuraient l'autre jour que les commissaires et officiers 
de police devenus ûg(>s jouissaient d'une pension de retraite et même, en cas 
de décès ou de mort accidentelle, qu'une pension était servie aux veuves et 
orphelins qui S(' voyaient privés de leur principal et bien souvent unique 
soutien. 

Hélas! qu'ils se détrompent, car malheureusement il n'en est rien : il 
n'existe législativemcnt ni caisse de prévoyance ni caisse de pension eu 
faveur de ces intéressants fonctionnaires, et notre attention fut attirée sur 
celte regrettable Iaen ne par l'appel que l'Association des officiers de police 
de l'arrondissement de Gand-Eecloo adressa aux membres du Parlement, 
le 4 janvier t 9Œ:i1 dans une requête conçue en ces termes : 

4 janvier 190?î. 
MONSlllUR LE REPRÉSENTANT., 

« Nous prenons <le nouveau la respectueuse liberté de vous adresser la 
présente requête, certains, cette fois, que vous voudrez bien la prendre en 
sérieuse considération. 

SBuLs, parmi les fonctionnaires de l'ordre administratif et judiciaire, les 
Offeciers de Police ont le triste privilège de n'avoir aucune pension à la fin 
de leur pénible el laborieuse carrière! 

Seuls, parmi tous les employés et agents des services publics, ~es fonction 
H 
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naires - dont les nombreux et importants services sont parfaitement 
reconnus - passent toute une existence rouée à la chose publique en se 
demandant chaque jour ce qu'ils deviendront lorsque les infirmités ou l'âge 
avancé les rendront impropres à l'exercice de leurs fonctions! 
Seuls encore, ils ont le constant souci de l'avenir de leur famille, s'ils 

venaient à succomber avant que leurs enfants ne soient à même de subvenir 
à leurs besoins et de pourvoir, dans ce cas, aux nécessités matérielles de 
l'existence de leur pauvre mère! 

Seuls enfin, ils font exception à la règle générale qui permet à la plupart 
des agents et fonctionnaires publics de chercher dans des cumuls, dans le 
commerce ou l'industrie, des ressources complémentaires pour assurer un 
avenir à leur famille! 

Cette situation aussi exceptionnelle qu'inique a, depuis l'organisation 
politique et administrative de la Belgique, provoqué non seulement de nom 
breuses réclamations des intéressés, mais. à maintes reprises, l'intervention 
d'honorables membres de la Législature s'intéressant à cette question et 
réclamant l'inlcrveution du Gauvernement. Les pétitions se sont amoncelées 
dans les archives de la Chambre des Représentants et du Sénat; de nom 
breuses démarches ont été faites auprès des différents Ministres qui se sont 
succédé, sans obtenir de résultat 

Aujourd'hui, comme il y a trente ans, les policiers attendent encore qu'on 
leur rende justice et que le Gouvernement intervienne afin de leur assurer à 
eux et à leur famille du pain pour leurs vieux jours. 

Nous avons déjà eu l'occasion de citer de nombreux et tristes exemples de 
la situation faite à d'anciens et dignes officiers de police ayant à leur actif 
une longue et brillante carrière et se trouvant dans leur vieillesse placés 
dans une situation des plus précaires! Presque réduits à Ja mendicité! ! 

On peut donc s'étonner à juste titre que l'on n'ait pas, depuis longtemps, 
fait à ces utiles fonctionnaires une situation convenable, en lem· assurant 
dans toutes les communes des garanties <l'avenir. Leurs fonctions sont fati 
gantes; elles sont souvent dangereuses, notamment lors <les crises populaires 
et industrielles, dans les cas d'incendie, d'inondation, etc. 

JI ne faut pas que ces fonctionnaires ~ souvent appelés à exposer leur 
vie - puissent se dire : « Si je laisse une veuve, et des orphelins, que 
» deviendront-ils? >) Cela n'est pas fait pour donner du courage. Ils en ont 
cependant, et nous devons dire que jamais nous n'avons vu aucun d'entre. eux 
reculer devant l'accomplissement de son devoir. 
Il arrive aussi qu'un fonctionnaire de police ancien et honorable, subis 

sant les atteintes de l'âge, devienne peu capable de continuer ses fonctions. 
Le bien du service voudrait qu'il fût rem placé, et l'on recule cependant devant 
cette nécessité, pour ne pas le mettre dans le besoin. 

Souvent nous avons vu les officiers de police se cotiser pour secourir la 
veuve d'un de leurs collègues; sans cet acte de générosité, cette veuve se serait 
trouvée dans le dénuement le plus absolu. 

Cette situation peut-elle perdurer, Monsieur le Représentant, à une 
époque où l'on s'intéresse tant à la classe ouvrière et au moment où il est 
question de la réorganisation de la police rurale? Nous ne le pensons pas, et 
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nous avons la plus grande confiance en l'examen auquel vous voudrez bien 
vous livrer, et en votre bon cœur comme en votre sollicitude pour les 
intérêts d'une bonne administration. 

Serviteurs dévoués de la chose publique, nous devons pouvoir nous dire 
que nous sommes des enfants de la Patrie et que la Patrie sera pour nous et 
les nôtres une mère soucieuse de mettre ses enfants à l'abri de la misère, 
quand ceux-ci lui ont donné tout ce que l'on peut attendre d'un homme et 
d'un fonctionnaire public ! 

Qu'il nous soit permis d'ajouter, en terminant, qu'au cours de la séance de 
Ja Chambre des Heprésentants du o mars i 8861 M. Thonissen, l'honorable 
Ministre de l'lnlérieur, a déjà admis en principe l'institution d'une caisse 
centrale de prévoyance en faveur des commissaires de police, se basant sur 
ce que les commissaires de police ne sont pas des fonctionnaires exelusioe 
ment communaux; qu'ils sont plus spécialement officip,rs judiciaires et que 
l' Étal profile des services qu'ils rendent en cette qttalité. 
Fermement convaincus que cette fois nous obtiendrons satisfaction, nous 

vous présentons, Monsieur le Représentant. l'assurance de toute notre recon 
naissance et l'expression de nos sentiments dévoués. 

Pour !a Commission : 

Les Commissaires et Officiers de Police, 

Po1NBEUF, HENRY, HAs'fIR, 81sET, Gu1L1AUME, 81A1SE: GoFFtN, ROCHETTE, 

LEROY, KA1st, HuBoT, EvERAERTs, 
B.ouoAnr, DELOBBE, SouPAnr, Houssesu, MASSET, K1Ps, AnAM. >) 

En séance de la Chambre, le 28 mai !906 cl le 19 décembre 1906, répon 
dant à la question que je lui posais dans le but <le savoir si le Gouvernement 
ne comptait pas bientôt instituer une caisse de pension et de secours pour 
commissaires el oflicices de police, l'honorable Ministre de l'Intérieur disait: 
« La question soulevée entraîne nécessairement des modifications à la loi 
org1:1nique Je la Caisse d'épargne. Elle a fait l'objet des préoccupations du 
Gouvernement » 

En !90ä el 1906 et, dernièrement encore, à la date du 22 janvier t907, 
ayant renouvelé ma question, l'honorable Ministre de l'Intérieur· déclarait ce 
qui suit : <1 L'institution d'une caisse de pension en faveur <les ag,•nts com 
munaux (y compris Jes agents de police), de leurs veuves et orphelins, fait 
l'objet d'une élude, confiée par le Gouvernement à la Caisse générale d'épargne 
et de retraite. Ce n'est que lorsque celle étude sera terminée qu'il sera possible 
de déposer éventuellement un projet de loi portant institution d'une sem- 
blable caisse. 1) • 

Malheureusement, malgré la bonne volonté dont est animé le Gouverne 
meut, malgré le travail auquel s'est livré la Caisse ~énérale 'd'épargne et de 
rctrnite, la solution de la question se fait attendre; on peut dire qu'elle 11'a 
pas avancé d'un seul pas. Entretemps~ les commissaires et officiers de police 
restent privés de tout droit à mie pension de retraite et s'ils viennent il 

2 
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mourir, même s'ils tombent victimes de leur devoir, leurs veuves et orphelins 
11e sont pas admissibles à l'obtention d'une pension ou <l'un secours. 

Il convient de mctlre fin à ce déplorable état de choses et de porter remède 
à cette pénible situation. C'est. dans ce but que nous avons déposé une pro 
position de loi organisant une caisse de prévoyance, de pension et de secours 
en faveur des commissaires et officiers de police. 

Certes, il existe des caisses de mutualités; i I y a déjà un certain nombre 
d,\ villes et de communes qui ont constitué des caisses de pension et de 
retraite et des caisses de veuves et orphelins, comme le démontre le tableau 
ci-annexé; mais il y a cependant, d'après nos renseignements non officiels, 
il PSI vrai mais néanmoins aussi exacts que possible, il y a, disons-nous, 
27 4 officiers de police, 488 agents de police el 11701 gardes champêtres, soit 
2,467 officiers de police qui ne sont affiliés à aucune caisse de pension ni 
de retraite, dont les femmes et enfants n'ont pas droit à un centime de 
secours ni de pension en cas de décès de ces agents! 

Aussi, que voyons-nous? Un grand nombre .de commissaires de police 
restent en fonctions, malgré leur âge avancé ou leurs infirmités, parce que les 
communes ne veulent pus les pensionner. Parcourez Ic tableau statistique B 
ci-annexé. On a vu notamment à Borgerhout (Anvers) la veuve <l'un digne 
commissaire de police faire le métier de colporteuse pour pourvoir à son 
entretien et à celui de ses en fantsl l Voici un extrait d'une lettre que j'ai sous 
les yeux : « 1U X ... est décédé à Borgerhout le f 4 novembre i 884, à l'âge 
de 46 ans, dont vingt années passées à la police comme agent, officier et 
commissaire, en activité à Borgerhout. La veuve X ... , absolument sans 
ressources, s'est faite colporteuse, et alors l'on ent le spectacle d'une 
veuve de commissaire de police, poussant sa charrette dans lès rues de la 
commune et débitant ses marchandises aux passants, ou sonnant aux portes 
pour les présenter aux habitants. Cette malheureuse ft•mme, respectable 
entre toutes, a dû essuyer plus d'une injure dt- la part de ceux qui, du vivant 
de son époux, -n'avaient pas toujours obtenu de celui-ci cc qu'il ne pouvait 
pas accorder, ou bien encore de ceux qui avaient été l'objet d'une poursuite 
quelconque. » 

Voilà comment fut pensionnée faute d'institution d'une caisse de secours 
pour veuves et orphelins, la veuve d'un officier de police ayant ~O années de 
bons services l 

A Maldegem, on a laissé en fonctions jusqu'à l'âge de 7 8 ans un digne 
commissaire de police, parce que la commune ne voulait ou ne pouvait, faute 
de ressources, lui accorder une pension. Voici l'extrait d'une lettre adressée 
par M. le Procureur du Roi, de Gand, à M. le Procureur général de la Cour 
d'appel de Gand : 

« M. z ... , commissaire de police à Maldegem, est un ancien fonctionnaire 
dont la carrière a toujours été irréprochable et dont je n'ai d'ailleurs jamais 
entendu incriminer le zèle. Aujourd'hui, brisé par l'âge et par la maladie, il 
n'est plus en état de faire son service, malgré toute la bonne volonté dont il 
peut être animé. li importe, en eflet, d'observer que la population de M:tl 
dcgem s'élève (en f 888) à 8,700 habitants qui sont disséminés sur une 
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superficie de 6,~7.i hectares, que peut-on exiger, dans ces conditions, d'un 
fonctionnaire â~é de 78 ans. atteint d'une affection chronique de la poitrine? 
L'heure de la retraite a sonné pour 1\1. Z ... ; il a mérité un repos, auquel 
d'ailleurs il aspire: à la condition que la commune de .Maldegem se rende 
compte des obligations auxquelles elle est tenue envers son ancien serviteur, 
qui. aussi longtemps· qu'il est resté valide, n'a jamais marchandé sou dévoue 
ment. Quelques mois après, le i\linislre de l'Intérieur, M. De Volder, 
obligea le Conseil communal de '\lalclegem à porter à son budget une allo 
cation annuelle destinée à venir· eu aide à M.Z .. et à lui servir de pension 
pour Jes services rendus pendant sa longue carrière. ,, 

Ce brave officier de police était octogénaire et n'avait droit à aucune 
pension. 

Consultez le tableau B, ci-annexé Messieurs, et vous verrez le grand nombre 
d'officiers de police, âgés de 70 à 8:S ans, qui restèrent en service parce qu'ils 
n'avaient pas de pension, parce qu'ils n'avaient pas de quoi vivre dans leurs 
vieux jours après une longue carrière. El l'on se plaint de la police rurale, 
de la police dans les petites villes! ~lais, a-t-on motif el raison de se plaindre, 
quand on laisse en fonctions faute de pouvoir leur servir une pension des 
officiers de police âgés de 7;5, SU et 85 ans! 

Pareille situation ne peut se prolonger plus longtemps. Depuis des années, 
tout comme pour les secrétaires communaux du pays, une caisse centrale de 
prévoyance et de pension, aurait dû être instituée sous les auspices de l'Etat. 
Il est de la dignité du puys, du Parlement, comme du Gouvernement, de 
prendre les mesures nécessaires afin d'empêcher q111! des veuves de commis 
sairvs de police morts :m champ d'honneur ne doivent aller, de porte en 
pol'lP, tendre ln main pour subvenir à leurs besoins el nourrir leurs petits 
enfants, et afin d'éviter que des commissaires <le police âgés <le 70, 7;5, 80 
et ~ö ans ne restent eu fonctions, faule de pouvoir bénéficier d'une pension. 

C'est avec confiance que nous soumettons notre proposition à la Législa 
ture qui se fera un devoir, nous n'en doutons pas, de la voter à bref délai. 
Elle fera ainsi acte d'humanité el de justice. 

J. MAENHAUT. 





ANNEXE 1. État numérique de la police du Royaume 
avec indication du nombre d'officiers, d'agents de police et de gardes champêtres, qui sont affi.liés à une caisse de pension et de retraite, 

ainsi que de ceux qui n'y sont pas et dont la vieillesse et les infi,rmites 11e sont pas assurées. 

Affiliés à une caisse Non affiliés à une caisse de TOTAUX. 
de pension el de retraite pension ni de retraite. 

1 
1>nOVINCES. 1 

OBSERVATIONS. 
1 Agents Gardes Agenu Gardes Agents Gardes 

Officiers. de charnpê- Officiers. de champê- Officiers. de enampê- 

police tres police. tres. police. tres. 

Brabant. . 1 140 1 1,'.!51! 1 4'0 1 44 1 95 1 • 1 184 
1 

1,:'53~ 
1 

410 1 Il existe en Brabant une caisse de pension provinciale onllgatolre pour 
Jes gardes champêtres. 

li existe une caisse de pension communale à Bruxelles, Curegbem, 
Uterbeek, Laeken, Louvain, Molt.•nbeek-Saint-Jean, Saint-Gilles, Saint• 
Josse-ten-Noode, Schaerbeek et Tirlemont, 

Anvers . . 1 7:S 1 681 1 Jx2 1 26 \ 81 
1 • 1 \hl 

1 
76~ 1 

1Ki 111 existe une caisse de pension pro,·iucialP, ohligatoire pour 'les gardes 
champêtres, 

li existe une caisse de pension communale à Anvers et Malines. 

Flandre occidentale . 1 48 1 188 1 '271 1 17 52 1 
. 1 65 l '.140 

1 
-277 111 existe une caisse de pension provinciale depuis {857, obligatoire pour 

gardes champêtres; les conseils communaux désignent les autres em- 
plois dont les titulaires dt,vront obligatoirement s'y affilier. 

Il existe une caisse de pension communale à llruges. 

Flandre orientale • . 1 27 1 :S03 1 131 1 59 1 
140 1 .!JO 1 S6 

1 
443 

1 
341 111 existe une caisse de pension rrovinciale, instituée en 1901, obligatoire 

pour les gardes cbampètres àgés de moins de 40 ans. Il 
Il existe une caisse rie pension communale à Gand. 

~ 

Haioaut. 20 1 116 1 1 91 1 77 1 631 1 111 
1 

193 
1 

6~7 ( li existe depuis 1895 un règlement provincial, non obligutoire pour corn- -- 
. 1 6 munes et intéressés. pour faciliter l'affiliation à la Caisse de retraite 

sous la garautie de l'Etat. 
Il existe une caisse de pension communale à Mons, Charleroi et Tournai. 

Liège • . 1 79 1 482 1 6:58 1 1 1 
. 

1 
. 

1 80 
1 

4ô2 
1 

6:514 I '' extste depuis 1890 une caisse de pension provinciale; presque Lous 
les policiers, excepté ceux pour lesquels la commune refuse d'inter- 
venir, y sont affilies. 

Il existe une caisse de pension communaïe à Liége et Verviers. 

Namur. . 1 l'i! 1 40 1 4 1 17 1 8 
1 

427 1 i9 
1 

54 
1 

431 111 n'existe pas de caisse de pension provinciale; personne n'y est pen- 
sionné, excepté à Namur et Oina111, o!! il existe une caisse de pension 
communale. 

Limbourg . . 1 . 
1 

. 1 1:10 1 6 1 
-28 1 111 1 0 1 

28 
1 

231 111 existe depuis 1 (102 une caisse de pension provinciale obligatoire pour 
les gardes champêtres; mais la pension accordée est très minime et 
l'institution de la caisse de date récente, de sorte que la moitie des 
agents ou ceux àgés de plus de -io il ,fü ans n'y sont pas affiliés. r-, 

Il n'existe aucune autre caisse de pension dans la province. :z 
Luxembourg . 1 0 1 . l • 

1 
13 

1 

7 

1 

ö2G 

1 

13 1 526 Il c'exisre aucune caisse de pension, soiL provinciale, soit communale, 
0 

dans le Luxembourg. ~ 
O": 

TOTA\IX. 1 599 3,034 1,768 274 488 1,70!5 675 3,522 3,475 P. S. - A l'exception de la caisse de pension des villes de Bruxelles, '-- 
3,!'i!!i Louvain, Anvers, Bruges, Gand, Mons, Charleroi, Liége, Namur el la 

~,1 
615 caisse de pension provinciale de la Flandre occidentale, qui datent .El depuis 181>0 à 1870, toutes les autres sont d'inslitutiou très récente; les 

ToT.u. oi:lltn•L . . • plus aneleunes existent seulement depuis 1800 et 189!:I. 

Maldegem, le 17 janvier -1907. 
Le Commissaire de poLiœ, Secrétaire de la Fé.dèratùm de la_ Flandre orientale, 

Il 
J. MOERMANS 



ANNEXE Il. 
État nominatif des commissaires de police du Royaume 

qui ont été maintenus en activité de service, faute de pension, malgré ieur âge ou infirmités les mettant dans l'impossibilité de remplir leurs {onctions. 

'.2 , 
00 ~ 

JiUJIKROS D'ORDRt 1 NOMS 
cl <les pièce, 

à l'appui. 1 
ET PRÉNOMS. 

1 1 X ... 

2 X ... 

5 X ... 

4 X ... 

5 X ..• 

6 X .•. 

7 X ... 

8 X ... 

Il X •.. 

10 X ... 

11 X ... 

i;:! X ... 

13 X ... 

14 X ... 

i;i X .•. 

16 X .. , 

DATE 

de naissance. 

2:5 octobre 182'1. 

28 février 1824. 

24 février t 838. 

là', mai 1837. 

3 mars 181i. 

ll juin l 832. 

ï septembre 1808. 

)) 

1 i mai 1822. 

6 novembre 18ll2. 

24 décembre 1804. 

:w ;ivril 1809. 

:2 1 décemnre 1805. 

ï avril HWi. 

:2n septembre 1 -ss. 

1 :2 rlécembl'e J 8:26. 

de décès 

ou de démission 

!8 mui 1888. 

)) 

t-i novembre 18813. 

13 février 1903. 

:?O décembre 188ï. 

)) 

11 juin !8ïö. 

)) 

13 aoùt 1 !lUi. 

24 décembre J 872. 

2 jauvier 1889. 

5 maes 181i9. 

21 décembre 188v. 

:24 octobre i90:i. 

21 décembre 1891. 

l" aoù l ! ~'.H.l. 

LOCALITES 

où ils exerçaient 

leurs fonctions. 

ALb. 

Avelghem. 

Borgerhout, 

Braiue-I' Alleud. 

Bouillon. 

Couillet. 

Cruyshau tem. 

Châtetineau. 

Chimay. 

Eecloo. 

Framerh-s. 

Gosselies. 

(,bli11. 

Houdeug-uoegule-. 

Lessines. 

Leeuw-Saiut-Plerre. 

OBSERVATIONS. 

1 uûrmites durant cinq 311s; dans l'iruposslhilitè d'exercer ses fonctions. 

Agé de 82 uns, Encore en activité. 

La veuve ;i dù faire la profession humiliante de colporteuse pour trouver I,! 
nécessaire pour rilt' et s,·s~cnlants. 

Pendant deux ans dans l'impossibititè de remplir ses foncuons par suite d'in- 
firmités. 

1 ntlrme et duns l'impossibili1& d'exercer ses fonctions. 

Agé cl,· ï-i ans. Encore eu acüvlté. 

Décèdé en fonctions, à l'âge de ()1' ans, faute d'une pension. 

Depuis plusieurs années incapable de faire son service Décédé en actiylté. 

Depuis des annees incapable d'P:..ercer convenablement ses fonctions el maintenu 
par humunité ; il est. mort à !'~ge de 79 ans. 

lfrstè eu acuvlté malgré sou âge de 70 aus, Décédé en activité faute de pension. 

Decédé en fonctions à l':ifW ck ::i;; ans. Depuis des années Incapable d'exercer ses 
fouet ions pal' suite ü'Intirmités. 

Décédé f'11 activité. Maini<'1rn en fonctions tnálgre ses infirmités qui l'empêchaient 
de remplir conveuableuu-nt -on mandat. 

Déeedé eu ncnvité à l'2g, d,· 80 ans. ~Jal::ide depuis plusieurs années. 

Décède eu a, tivité. Mai11tenu en fonctions par humanité, faute de pension. 

Assassiné peudant son service, La veuve et. les orphelins n'ont obtenu aucune 
pension. Sont restes dans la misère. 

Penslouué avec un quart de son traiL.,111e111. Par suite d'àge avancé, il èralt 
iucapuble de continuer ses fouettons. 

- 
00 - 
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rr 
18 

rn 

20 

21 

22 

2:5 

':!4 

25 

28 

0- _, 

::28 

29 

30 

51 

5~ 

55 

54 

55 

X •.. 

X ••• 

X ••• 

X •.• 

x . 
X . 

X .•. 

X ... 

X •.• 

X •.• 

X ... 

X ... 

X •.. 

x ... 

X . 

x . 

X ... 

X ... 

X ••• 

1-~ mars 1810. 

28 mal 1828. 

:S mars 1812. 

lO novembre Hlil}, 

22 juillet 18:12, 

I" mars \818. 

28 aoùt 1 Sl;i, 

~ aoùt 1818. 

~ aoùt 1 i!l-i-. 

1 ~ mars l 8;l8, 

25 aoüt 18~3- 

25 mai 18li. 

1:; mars 1812. 

12 [uilh-t 18'2,i. 

Né en 1803. 

18 octobre 1 tii55. 

(l décembre 1813. 

Né en 185i. 

Né t'll 1834. 

13 octobre 1888. 

1 i janvier 18H2. 

15 décembre 188:?. 

20 décembre HlO2. 

31 mars 1801. · 

27 octobre 1885. 

1" juillet 1888. 

2G juillet 1898. 

1i mars 1881. 

2 mars rsrs. 

i er décembre 1805. 

2i novembre 18!lO. 

1er juillet 188~. 

28 novembre 18\11. 

iï février 188 l. 

ln mars 1904. 

28 novembre ~ 886 . 

.,, 
)} 

Maldegem. 

Marcinelle. 

Moor~IF<le. 

Mol<'nheek-Saint-Jean. 

lllouscron. 

Pàturages. 

Roux. 

Huyssclede. 

Somergem. 

Sleydinge. 

Saint-Ghislain. 

Saint-Trond. 

Tamise. 

Wasmes. 

Waerschoor. 

Wilrijck. 

Audenaerde. 

Dampremy. 

Herve. 

Démissionnè à !'fige de 78 ans. Depuis des années incapable d'exercer ses fonctions. 

l}émissionné à l'àge de 70 ans. Il se tl'o11v:iit deputs quelques années dans l'im 
possibilité d'exercer ses fonctions. 

Décé<ló en activité, Depuis longtemps il ótail dans l'impossibilité <l'e;o;<>rcer 
convenablement ses fonctions. 

H<!ste «n fonctions jusqu'à l'à{!;<' de 81 ans, Sans commentalres, 

Pensionné à l'àge de i2 ans, 

Décédé en activité. Depuis plusleurs années incapnhle d'exercer· ses Ioncrlons: il 
fut maintenu en service par humanité. 

Démissionné à l'àge de i5 ans. Depuis plus dv cinq ans, il était lncapabte d'exercer 
ses fonctions. ,, été maintenu par bumanitè. 

Décédé en activité à l'àge de 80 ans. Sans cornmontaires. 

Décédé en activité il l'àge d,• Si ans. Par suite d'infirmités, il se trouvait dans 
l'impossihililè d'exercer ses fonctions. 

DècédP l'11 actlvitè, après plusieurs années de maladie. Mainleou en fonctions 
par humanité, faute de pension. 

Décédé en activité à l'ùge de plus de iO ans. Infirme depuis plusieurs années et 
muintenu par bumanité. 

Décédé _en fouctions à l'áge de 73 ans. M3inlenu en activité par humanile, malgré 
1.1 dè,;organisation complète du service. 

Démissionné à l'àge de i2 ans, par suite d'inlirmilés, avec une pension de 
1,000 ïraucs. 

Dècédl' e11 fonctions à l'âge de 6i ans. Depuis des années ses infirmités I'empè 
chait>nl de remplir convenablement ses fonctions. 

Démissionné à l'âge de 78 ans, faute de pension. 

Décédé en activité à l'âge de 71 aus, Infirme depuis des années; n'ayant pas de 
moyens et ne pouvant obteuir de pension, il était ïorcé de continuer ses 
renouons. 

Décédé eu activité. Infirme depuis plusieurs années et maintenu en fonctions 
par humanité. 

Resté en fonctions, n'ayant pas de pension. 

Resté en fcnctions, n'ayant pas de ressources, Ia commune 1w pouvant lui allouer 
une pension. 

- ~ 

r-, :z 
0 

00 ~ '-- 
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ANNEXE Ill. 

État nominatif des officiers de police du Royaume 
actuellement e,i fonctions, ayant fâge de 60 ans et au delà. 

D'O.'lDllll. 
NOMS sr PHÊNOMS. 

LOCALITÉS 
où 

ils exercent leurs fooclions. 
Observations. 

2 

4 

5 

fi 

ï 

8 

0 

10 

11 

12 

13 

14 

Hl 

16 

17 

Il! 

19 

Compagote, G .. 

Rousseau, A. 

Vliehergh 

Colen, J. 

Jacobs, E.. 

Wijckmans, L. 

Cypers. 

Bises, H. 

Ertel 

Maris 

Ticlkens, R. 

Henrion, L. 

Veys, Ch • 

Lcclercq, J. 

Gauthier, J;-B. 

Cruyssarr, L. 

Hubot . 

Van Hemelen • 

Vanderschaegbe 

Beaumont. 

Chàtelet. 

Eernegbem. 

Hasselt, 

LOU\"3ÎD. 

Morlanwclz-Mariemonl. 

ll-loll. 

Monceau-sur-Sam~re. 

Nieuporl. 

Oostduinkerke. 

Ostende. 

Rochcrort. 

Roulers. 

Seraing-sur-Meuse. 

Sln·~- 

Saint-Nicolas. 

Trazegnies. 

Uccle. 

Wervicq. 

li est à remarquer que tous les eom 
missaires: .. <Je police trop ägés, infirmes 
el inc:iJJ:.Ólcs de rempltr œnvenablement 
leurs fonctions se I rouvent dans les 
pel iles villes ou dans les communes; que 
clans presque toutes ces localités les Com 
missaires sent pour ainsi dire les seuls 
agents de la police active, les agents 
riant employés au nombreux devoirs 
administratifs si multiples de nos jours. 

On se figure aisément la position de 
cet officier de police ägé de 60, 70 ou 
75 ans, en présence d'un ou de plusieurs 
délinquants d1: 20 à 40 ans; même pen 
dant le jour, pöurrait-ll leur résister 
claus de telles conditions1 

On peut en dire autant quand il s'agit 
de constater un crime ou délit dans les 
campagnes à des distances respectables 
du centre de la commune ou de faire des 
démarches et des recherches exigeant 
des marches prolongées qui exposent à 
subir les intempéries des saisons. Il est 
donc incontestable que dans ces villes et 
communes le service de la police est nul 
et sans aucune efficacité. 
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PROPOSITION Dl LOI. 

Anncu PREMIER. 

li est institué une caisse de prévoyance 
destinée à assurer des pensions et des 
secours aux commissaires et commissaires 
adjoints de police, à leurs veuves et à leurs 
orphelins. 

La participation à cette caisse est obliga 
toire pom tous les commissaires et commis 
saires de police adjoints âgés de moins de 
tso ans et qui ne contribuent pas à une 
caisse provinciale ou communale existant 
actuellement N subventionnée par les com 
munes où ils exercent leurs fonctions. 
ta participation est facultative pour ceux 

âgés de t.iO ans et plus et ceux qui se 
trouvent dans un des cas mentionnés 
ci-dessus. Pour jouir de ces avantages, ils 
doivent s'engager.dans les six premiers mois 
de l'organisation de la caisse centrale, à 
verser annuellement, outre la retenue pres 
erite au n° 1 de l'article 4-, une somme équi 
valente à la part d'intervenuon communale 
déterminée au n° 3 du mème article 4. 

Lorsque, au moment de la création de la 
caisse centrale de prévoyance ou de sa 
nomination, un commissaire ou commissaire 
adjoint de police fait ou a fait partie de 
l'armée, de la gendarmerie ou du personnel 
d'une administration provinciale ou commu 
nale où il existe une caisse de pension et de 
retraite, il est admis à faire valoir, à charge 
de la caisse centrale, routes les années de 
service passées dans ces diverses administra 
tions. 

Les droits des affiliés auxdites caisses de 
pension seront régularisés et leurs comptes 

WKTSVOORSTRL 

ÀRTIUL 1. 

Er wordt eene voorzorgskas ingesteld tot 
het verzekeren von pensioen en onderstand 
aan de commissarissen en adjunct-commis 
sarisscn van politie, aan hunne weduwen 
en hunne weezen. 

De deelneming aan deze kas is verplicht 
voor al de commissarissen en adjunct-com 
missarissen van politie die den leeftijd van 
oO jaren niet hebben bereikt en niet storten 
in eene thans bestaande provinciale of 
gemeentelijke kas, ondersteund door de 
gemeenten waar zij hun ambt uitoefenen. 

De deelneming hangt van de vrije keuze 
af voor hen die den leeftijd van ?SO jaren 
en meer hebben bereikt en degenen die 
zich in een van bovengenoemde gevallen 
bevinden. Om van die voordeelen te genie 
ten, moeten zij zich, binnen zes maanden 
na inrichting der centrale kas, verbinden 
jaarlijks te storten, boven de afhouding 
bepaald in n• 1 van artikel 4, eeue som 
gelijkstaande met het deel der bijdrage van 
wege rie gemeente, zooals is bepaald in 
or 3 van hetze If de artikel 4. 
Wanneer, op het oogcnblik der instelling 

vau de centrale voorzorgskas of op dit zijner 
benoeming, een commissaris of adjunct 
commissaris van politie deel uitmaakt of deel 
heeft uitgemaakt van het leger, van de gen 
darmerie of van het personeel van een 
provinciaal bestuur of van een gemeente 
bestuur, waar eene pensioenkas bestaat, mag 
hij tegenover de centrale kas al de dienst 
jaren doen gelden die hij in deze verschil 
lende besturen heeft doorgebracht. 

De rechten van degenen, die bij genoemde 
pensioenkassen zijn aangesloten, worden 
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' liquidés et versés dans la caisse centrale, à 
condition formelle d'en transmettre au 
Gouvernement la déclaration écrite avant 
l'expiration du 1er semestre et de s'obliger, 
le cas échéant, à subir pour chaque année 
rétroactive une retenue égale à la différence 
en moins à laquelle son traitement aurait 
été précédemment assujetti dans lesdites 
administrations. 

AnT. 2. 

_ 1,c Go_uverncmenL a ln direction générale 
de la caisse. 

Il en place les fonds en rentes sur l'Êrat 
ou en obligations du Trésor. 

La Députation permanente est chargée, 
dans chaque province, de veiller à ce que 
les retenues et les versements se fassent 
régulièrcmeut et en temps utile. 

A11T. 5. 

Les pensions et secours sont accordés par 
arrêté royal, la Députation permanente et le 
conseil communal préalablement entendus. 

,-\1n. 4. 

Les ressources ordinaires de la caisse 
consistent en : 

1 ° Une retenue de 4 °/0 à opérer sur Ic 
traitement des commissaires el commis 
saires adjoints de police participanrs et 
qui touchent, émoluments compris, moins 
de 3,000 francs par an. 

4.W 0/o pour ceux qui touchent 3,000 
francs et nu delà; 15 "[« pour ceux qui 
touchent 4,000 francs et au delà. 

2° La retenue du premier mois de trai 
tement du participant qui est nouvellement 
nommé dans une commune, le premier 
mois de Loule augmentation de traitement, 
les vacances d'emplois et Ie produit des 
punitions disciplinaires. 

geregeld en hunne rekeningen worden aan 
gezuiverd en de sommen gestort in de 
centrale kas, op uitdrukkelijke voorwaarde 
dat daarvan de schriftelijke aangifte, vóór 
het einde van het eerste halfjaar, worde 
gestuurd aan de Regeering en de belang 
hebbende zich, bij voorkomend geval, ver 
binde tot het laten afhouden, voor elk 
vroeger jaar, van eene som gelijk aan het 
afgetrokken verschil waaraan zijne jaar 
wedde voorgaandelijk ware onderworpen 
geweest bij gezegde besturen. 

Art. 2. 

Hei algemeen bestuur der kas hoort aan 
ile l-h-geeriog toc. 

Zij belegt de fondsen in Staatsrenten of 
in schuldbrieven van de Schatkist. 

ln elke provincie zorgt de bestendige 
deputatie er voor dat de afhoudingen en de 
stortingen regelmatig en ten behoorlijken 
tijde geschieden. 

Art. 5. 

De pensioenen en de hulpgelden worden 
bij koninklijk besluit verleend, ne vooraf de 
bestendige deputatie en den gemeenteraad 
Le hebben gehoord. 

Art 4. 

O,· gewone middelen van de kas bestaan 
uit: 

1° Ecne afhouding van 4 t.h. op de jaar 
wedde van de commissarissen en adjunct 
commissarissen van politie, deelnemers, 
die, bijwinsten medegerekend, minder dan 
5,000 frank per jaar trekken. 
4.150 t. h. voor hen die 3,000 frank 

trekken en daarboven; ?$ t. h. voor hen die 
4-,000 frank trekken en daarboven. 

2° De afhouding der eerste maand jaar 
wedde von den deelnemer die pas in eene 
gemeente is benoemd; <le eerste maand van 
elke verhooging van jaarwedde; het open 
vallen Yan plaatsen en de opbrengst van 
tuchtstraffen. 
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Aar. ?S. 

Les retenues opérées restent acquises à 
la caisse. 

En cas de suppression de l'emploi, elles 
som restituées ou titulaire qui en fait la 
demande. 

Anr. 6. 

Si les ressources de la caisse sont recon 
nues insuffisantes, ou s'il est constaté 
qu'elles excèdent le capital indispensable 
pour meure les participants à l'abri de toute 
perte, les retenues annuelles peuvent ètre 
augmentées ou réduites par arrèté royal, 
pris sur l'avis des députations permanentes; 
mais les subventions ties communes, de 
l'État et des provinces restent invariablement 
fixées aux 1a11x respectifs déterminés par la 
présente loi. 

Dans aucun cas, les retenues sur les trai 
tements ne peuvent dépasser :5 °/0, tUJO 0/0 
ou 6 °Jo, suivant les distinctions établies au 
n° 1 de l'article 4. 

ART. 7, 

Ont droit o la pension ; 
·I• Les commissaires et commissaires 

adjoints de police àgés de 60 ans révo'us 
comptant trente ans de service et qui, pen 
dant cc laps de temps, ont participé /1 la 
caisse; 

2° Les commissaires et commissaires 
adjoints <Ic polier, quel q1w soit leur ùge, 
ayant participé pendant dix ans nu moins ti 
la caisse, lorsque leur place est supprimée, 
ou qu'ils se trouvent pour toujours, par 
suite d'inflrmités, dans l'impossibilité de 
remplir leurs fonctions. 

Dans ces cas, ils auront droit li 1/4 de 
leur traitement augmenté de 1/~5 par année 
de service au delà de cinq ou dix ans. 

La condition de dix aunèes est réduite à 
cinq si les infirmités dont le commissaire 

Anr. ~- 

Zijn de stortingen eenmaal gedaan, dan 
blijven zij de kas toebehooren. 

Inge- 31 van alschaffing van betrekking, 
worden zij aan den storter die dit aanvraagt, 
terugbetaald. 

AnT. 6. 

Worden de middelen der kas ontoerei 
kend bevonden, of is het bewezen dat zij 
het kapitaal overschrijden, noodzakelijk 
vcreischt om de deelnemers tegen elk verlies 
te vrijwaren, dan kunnen de jaarlijksche 
bijdrngc11 worden verhoogd of verminderd 
bij koninklijk besluit, genomen op advies 
van de bestendige af vaardigingen : doch 
de toelagen van de geml'Cnten, van den 
Staat eu van de provinciën blijven onveran 
derlijk bepaald op het voor elk hunner bij 
deze wel vastgesteld bedrag. 

ln geen geval mogen de afhoudingen op 
de jaarwedden Ic boven gaan t> t.h., !:U'.iO 1. h. 
of 6 t h., volgens het onderscheid ge maak l 
in n• 1 van artikel 4. 

AnT. 7. 

Hebben recht op pensioen : 
1 ° De commissarissen en de adjunct 

commissarissen van politie, die den let•flijd 
van 60 jaren hebben bereikt, meer dan 
dertig jaren dienst rellen en, gedurende 
dat tijdverloop, hebben deel genomen aan 
de kas ; 

2° de commissarissen en adjunct-commis 
sarrssen van politie die, welke ook hun 
ouderdom zij, gnlurendc tien jaren aan de 
kas hebben deel gcnom1•0, indien hunne 
betrekking wordt afgeschaft of indien zij, 
ten gevolge van gebrekkelijkheid, voor 
nltijd in de onmogelijkheid verkeeren hun 
ambt te vervullen. 

1 n flic gevallen hebben zij recht op een 
vierde van hunne jaarwedde, verhoogd met 
1/ ~~ per jaar dienst boven de vijf of tien 
Jaren. 

liet beding van tien jaren wordt vcrrnin 
derd tol vijf, indien de gchrekkelijkheid, 
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ou le eommissaire de police adjoint est 
aueint proviennent de l'exercice de SPS 

fonctions; aucune durée de participation 
n'est méme fixée si le commissaire ou 
commissaire adjoint de police a été ruis 
dans l'impossibrlué de continuer ses fonc 
tions ou de les reprendre, par suite de bles 
sures ou d'accidents survenus clans l'exer 
cice ou à l'occasion de l'exercice de ses 
fonctions. 

Dans ces cas, ils a11ro111 droit à une J)l'll 
sion égale à la moitié de leur traitement ou 
pourront foire valoir vingt-cinq ou treuu 
années de service, à raison de 1/~~ {ic leur 
traitement par année de service; 

3° Les veuves des commissaires et com 
missaires a.ljoints <k police décédés après 
cinq années de participation ù la caisse 
lorsque leur mariage a duré au moins trois 
ans, ou lorsqu'il existe, mit un, soit plusieurs 
enfants issus de ce mariage; 

4° Les enfants mineurs, légitimes ou 
légitimés, orphelins de père et de mère, 
lorsque Ic commissaire ou Ic commissaire 
adjoint de police est décédé après cinq ans 
de participation à la caisse. 

Les veuves cl orphelins du participant 
qui aura péri par suite de blessures reçues, 
ou d'accidents survenus dans l'exercice ou 
à l'occasion de l'exercice de ses fonctions, 
auront droit à la moitié de la pension <lu 
participant, calculée' à raison de vingt-cinq 
ou trente années de service, indépendam 
ment de toute durée de la participation ou 
de mariage du défunt. 

AnT. 8. 

Les pensions des parucipauts sont liqui 
dées à raison, pour chaque année de contri 
bution à la caisse, d'un 1fr;r; de la moyenne 
du traitement qui n été assujcui il la retenue 
annuelle pendant les cinq dernières années. 

waarmede de commissaris of de adjunct 
commissaris is behept, het gevolg is van 
de uitoefening van zijne betrekking ; zelfs 
wordt geen duur van deelneming bepaald, 
indien de commissaris of de adjunct-com 
missaris van politie in de onmogelijkheid is 
gesteld zijn ambt voort te zetten of het te 
hervallen ten gevolge van verwondingen of 
ongevallen overkomen bij het uitoefenen of 
naar aanleiding van het uitoefenen van zijn 
ambt, 

ln deze gevallen hebben zij recht op een 
pensioen gelijk aan de helft van hunne 
jnnrwcddr-, of kunnen zij vijl-en-twintig of 
dertig jaren dienst doen gelden, in evenre 
diglH'i<I van •1~~ van hunne jaarwedde per 
dienstjaar; 

3° De weduwen der commissarissen en 
adjuneteommissarisscn van politie die zijn 
o,·1•rkdt·n na vijf jaren deelneming aan de 
kas, wanneer hun huwelijk een duur had 
van ten minste drie jaren of wannen cr 
bestaat één of meer kinderen, uit dat huwe 
lijk geboren ; 

&.0 De minderjarige kinderen, wettige of 
onweuige.die beide ouders verloren hebben, 
wanneer de commissaris of de adjunct 
commissaris van politie is overleden na vijf 
jaren deelneming aan de kas. 

De weduwen en \\lf'P.zen van den deelne 
mer die sterft tengevolge van verwondingen 
welke hij heeft ontvangen of van ongevallen 
hem overkomen bij de uitoefening of naar 
aanleiding van de uitoefening van zijn ambt, 
hebben recht op de helft van het pensioen 
van den deelnemer, berekend naar evenredig 
lu-id van vijf-en-twintig of dertig jaren 
dienst, buiten eiken duur van de deelne 
ming of van het huwelijk des overledenen. 

ART. 8. 

De pensioenen der deelnemers worden 
uitgekeerd, voor elk jaar deelneming aan 
de kas, naar evenredigheid van 1fo5 van 
het gemiddeld bedrag Jer jaarwedde die, 
uedurende de laatste vijf jaren, aan de jaar 
lijkschc aluoudiug was onderworpen. 
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Aa'I. 9. 

Les pensions des veuves sont fixées d'après 
les bases suivantes : 
t0 Pour la veuve du participant décédé 

sans laisser d'enfant mineur, la moitié de la 
pension à laquelle son mari aurait eu droit 
au moment de son décès; ou la moitié de 
la pension liquidée si le mari est mort pen 
sionné. 

2° Pour la veuve qui a un ou plusieurs 
enfants mineurs issus de son mariage avec 
le participant, la même pension augmentée 
d'un sixième à raison de chaque enfant, tant 
qu'il n'a pas accompli sa dix-huitième année. 
Toutefois, la pension de la veuve ne peut en 
aucun cas être portée à un taux plus élevé 
que celle du mari. 

La pension de la veuve qui se remarie est 
réduite de moitié si elle n'a pas d'enfants 
de son mariage avec le participant, ou si ses 
enfants sont majeurs. La pension cesse 
entièrement si la veuve a un ou plusieurs 
enfants mineurs, et dans ce cas ceux-ci ont 
droit à la pension comme s'ils éraient orphe 
lins de père et de mère. 

ART. tO. 

La pension des orphelins du participant 
se réparait entre eux sans distinction de lits 
et est fixée d'après les bases suivantes : 

t O Pour un orphelin seul, le tiers de la 
pension du père; 

2° Pour deux orphelins, la moitié; 
5° Pour trois orphelins, les trois quarta; 
4° Pour quatre orphelins et au delà, la 

totalité. 
Si le père n'était pas pensionné, la pen 

sion des orphelins sera liquidée d'après les 
bases établies à l'article 9 cl répartie dans la 
proportion ci-dessus indiquée. 

ABT.9. 

De pensioenen der weduwen worden naar 
de volgende grondslagen vastgesteld : 
t0 Voor de weduwe van den deelnemer 

die is overleden zonder een minderjarig 
kind na te laten : de helft van hel pensioen 
waarop haar echtgenoot recht zou gehad 
hebben op •, oogenblik van zijn overlijden 
of de helft van het uitgekeerd pensioen 
indien de echtgenoot is overleden nadat hij 
op pensioen werd gesteld. 

2° Voor de weduwe die één of meer min 
derjarige kinderen heeft, uit haar huwelijk 
met den deelnemer geboren : hetzelfde pen 
sioen verhoogd met ecu zesde voor elk kind, 
zoolang het niet zij11 achuienrle jaar heeft 
bereikt. Echter kan hel pensioen der weduwe 
in geen gcrnl worden gebracht op een 1100- 

ger bedrag dan dil van den man. 
liet pensioen van de weduwe, die her 

trouwt, wordt met de helft verminderd 
indien zij uit haar huwelijk met den deel 
nemer geene kinderen heeft, of indien 
hare kinderen meerderjarig zijn. Het 
pensioen houdt geheel op indien de weduwe 
één of meer minderjarige kinderen heeft en 
in dit geval hebben dezen recht op het pen 
sioen als waren zij vader- en moederloos. 

Aat. 10. 

Het pensioen der weezen van den deel 
nemer wordt,zonder onderscheid van bedde, 
onder hen verdeeld en vastgesteld naar de 
volgende grondslagen : 

1 ° Voor een oenige wees : hel derde van 
het pensioen van den vader; 

2° Voor twee weczen : de helft; 
5° Voor drie [weezen : de drie vierden; 
4° Voor vierweezen en meer: het gansche 

pensioen. 
Was de vader niet op pensioen gesteld, 

dan wordt hel pensioen der weezen uitge 
keerd naar de grondslagen vastgesteld in 
artikel 9 en verdeeld naar de hierboven 
aangeduide verhouding. 
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ART. H. ART. H. 

Lorsqu'un orphelin pensionné meurt ou Wanneer eene pensioengenietende wees 
lorsqu'il accomplit sa dix-huitième année, la Slt>rft of zijn achuiende jaar bereikt, wordt 
pension des orphelins restants est révisée, het pensioen der overblijvende weezen 
conformément à l'article précédent. : herzien, overeenkomstig het vorig artikel, 

1 
1 
1 

1 

Lorsqu'un commissaire ou eorunussaire / Wanneer eon commissaris of t'en adjunct- 
adjoint de police meurt laissant des orphe- commissaris van politie sterft, weezen 11i1 
lins issus d'un premier mariage et une veuve, een eerste huwelijk geboren en eene 
la moitie de la pension de celle dernière leur weduwe nalatende, wordt hun de helft van 
est attribuée. het pensioen van laatstgenoemde toegekend, 

Après sa mort, la répartition se fait, s'il Na haren Jood, geschiedt de vcrdceling, 
y a lieu, entre les orphelins des deux lits, indien n grond voor is, onder de weezen 
d'après l'article 11. der twee bedden, ingevolge artikel 11. 

Anr. 12. ART. 12. 

AnT. 15. 

Aucune pension ne peul excéder les trois 
quarts de la somme qui a servi de base à la 
liquidation. 

AnT. U. 

N'ont aucun droit à la pension : 
t0 La femme divorcée ; 
2° Celle qui épouse un commissaire ou 

commissaire adjoint de police pensionné ; 

5° Les enfants issus du mariage contracté 
par le père après sa mise à la retraire. 

An. m. 
La démission ou la révocation d'un com 

missaire ou commissaire adjoint le prive de 
ses droits à la pension dans la commune où 
il exerçait son emploi. 

Toutefois, le commissaire ou commissaire 
adjoint de police démissionnaire, révoqué, 
ou dont l'emploi aurait éré supprimé, peut 
être autorisé à conserver les titres qu'il avait 
acquis, en souscrivant, dans les six mois, 
l'engagement de continuer à acquitter 
annuellement une somme égale à la retenue 
ordinaire qu'il subissait en dernier lieu, En 

ART. 15. 

Gec11 pensioen mag te boven f{aan de 
drie vierden van de som die tot grondslag 
aan de uitkeering diende. 

AnT. 14. 

Hebben geen recht op pensioen : 
1 ° 0<' uil den ech t gl'schl'iden vrouw; 
2° De vrouw die een huwelijk aangaat 

met een op pensioen gesteld commissaris or 
adjunct-commissaris van politie; 

5° De kinderen geboren uit een huwelijk 
door deu vader aangegaon nadat hij op pen 
sioen was gesteld. 

ART. HS. 

Het ontslag of de afzetting van een com 
missaris of van een adjunct-commissaris 
van politie berooft hem van zijne rechten op 
pensioen in de gemeente waar hij zijn ambt 
uitoefende. 

Echter kan de commissaris of de adjunct 
commissaris van politie, die zijn ontslag 
nam, die werù afgezet of wiens ambt werd 
afgeschaft, worden gemachtigd zijne ver 
worven rechten te behouden door, binnen 
zes maanden, de verbintenis aan te gaan 
jaarlijks te blijven storten eene som gelijk 
aan de gewone afhouding bem in den 
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cas d'inexécution de eeue obligation, l'auto 
risation est annulée, el les sommes anté 
rieurement versées restent' acquises à la 
caisse. 

La demande d'autorisation sera adressée 
à la députation permanente, qui statuera, Ic 
conseil communal entendu. 

Dans aucun cas, celle pension ne pourra 
ètre supérieure à celle qui serait attribuée 
au commissaire ou comrnlssairc adjoint de 
police, à raison de trente années de ser 
vice. 

Anr.16. 

La condamnation à une peine infamante 
emporte la déchéance de la pension ou du 
droit à l'obtenir. 

La pension sera accordée ou rétablie en 
cas de réhabilitation du condamné; elle 
pourra l'être en cas de gràee, le tout sans 
rappel po_ur les quartiers échus. 

Dans le cas prévu par le§ ·t•', la femme 
el les enfarus mineurs du condamné auront 
droit à une pension équivalente à celle qu'ils 
auraient reçue de la caisse si le condamné 
était décédé. Cette pension cessera si le con 
damné en obtient une, ou le rétablissement 
de celle dont il jouissait avant sa condam 
nation. 

ART, 17. 

Les pensions ou les quartiers de pensions 
ne peuvent ètre saisis ou cédés que jusqu'à 
concurrence d'un tiers pour les causes ex pri 
mées aux articles ~03, 20ts, 206 et 2f4 du 
Code civil. 

AnT. 18. 

Des secours temporaires, dont la durée ne 
dépassera pas cinq ans, peuvent ètre accor 
dés, par arrêté royal, dans des cas graves 

laatsten tijd opgelegd. Ingeval van niet-uil 
voering van deze verplichting, wordt de 
machtiging ingetrokken en de vroeger ge 
storte sommen blijven het eigendom van de 
kas. 

De aanvraag om machtiging wordt gericht 
tot de bestendige deputatie; deze doet uit 
spraak na den gemeenteraad le hebben 
gehoord. 

In geen geval mag (fat pensioen hooger 
gaan d1111 het pensioen aan den commissaris 
of adjunct-commissnris van politie toegekend 
naar evenredigheid van dertig jaren dienst. 

ART. 16. 

De veroorcieeling tot eene onteerende 
straf heeft ten gevolge de vervallenverkla 
ring van hel pensioen of van het recht een 
pensioen te bekomen. 

Ingeval de veroordeelde weer in eer en 
rechten is hersteld, wordt het pensioen ver 
leend of wederverleend: dat kan eveneens 
geschieden in geval' van genade, dit alles 
zonder de verschenen term ij oen te kunnen 
vorderen. 

ln het gevel voorzien bij het 1 •10 lid, 
hebben de vrouw en de minderjarige kin 
deren van den veroordeelde recht op een 
pensioen gelijk aan het pensioen dat zij van 
de kas zouden gekregen hebben indien de 
veroordeelde was overleden. Dit pensioen 
houdt op indien de veroordeelde er een 
bekomt of herstel verkrijgt von het pensioen 
dat hij vóór zijne veroordeeling genoot, 

AnT. 17. 

De pensioenen of de termijnen van pen 
sioen mogen niet in beslag genomen of afge 
staan worden tenzij tot het bedrag van een 
derde, wegens de oorzaken opgegeven-in de 
artikelen 205, 2015, 206 en 214 van het 
Burgerlijk Wetboek. 

AnT. 18. 

Tijdelijke onderstand, waarvan de duur 
niet vijf jaren mag overschrijden, kan, bij 
koninklijk besluit, in ernstige en uirzonder- 
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et exceptionnels, à des commissaires ou 
commissaires adjoints de police, veuves ou 
orphelins non pensionnés, sans qu'ils puis 
sent être supérieurs à la pension qui leur 
serait rcspeeuvement auribuée à raison de 
,·ir,gt années de service. 

ART. 19. 

Les commissaires 011 commissaires Hd 
joints de police en fonctions, affiliés iJ la 
caisse centrale dès Ic début de son organi 
sation, sont admis à faire valoir, jusqu'à 
concurrence de quinze années, leurs ser 
vices antérieurs accomplis dans la police, 
gendarmerie ou autres services publies, n la 
condition formelle d'en transmettre au Gou 
verncrnent le déclaration écrite avant l'rxpi 
ration du premier semestre, et de s'obliger 
à subir, pour chaque année rétroactive, une 
retenue fixée au n° 1 de l'article 4, calculée 
sur Ic traitement dont ils jouissaient au 
moment de ln déclaration. 

Le moulant de cc qui sera dû de ce chef 
sera prélevé successivement, en ajoutant à 
chaque retenue ordinaire une seconde rete 
nue de 4 °/o calculée pour services anté 
rieurs, couformément au § 1er, 

Il est libre nux commissaires ou commis- 
, saires adjoints de police de p11yer soit 
immédiatement, soit en c1111111l11nl plusieurs 
années, soit par année, le montant des rete 
nues pour les quinze années de services 
antérieurs. 

Si, au moment où la pension doit prendre 
cours, les redevances des quinze années ne 
sont pns entièrement arq uiuées, elles peuvent 
l'être e11 une fois ou successivement, et les 
redevances acquittées entrent seules en ligne 
de compie pour déterminer le nombre des 
années de service et le toux de la pension. 

Si les redevances encore dues ne sont 
acquittées que postérieurement à la pre~ 
mière liquidation de la pension, une nou 
, clic liquidation 11'a11ra lieu qu'après le 
-paiement intégral de toutes les redevances. 

lijkc gevallen, worden verleend aan niet 
gepensionneerde commissarissen of adjunct 
commissarissen van politie, weduwen of 
weezen. zonder dat deze hooger moge gaan 
den het pensioen dat hun onderscheidenlijk 
zou worden toegekend naar evenredigheid 
van twintig jaren dienst. 

ART. 19. 

De commissarissen of adjunct-commissa 
rissen van politie, die bij de centrale kas 
zijn aangesloten sedert hare instelling, mogen 
doen gelden, voor een tijdsverloop van 
l'ijftien jaren, hunne vroegere diensten bij 
de politie, de gendarme1·ie of andere open 
bare instellingen, op uitdrukkelijke voor 
waarde dat de schriftelijke aangifte daarvan, 
vóór hel einde van het eerstehalfjaar, worde 
gestuurd aan de Hegeering en dat de belang 
hebhenden zich verbinden tot het laten 
afhouden, voor elk vroeger jaar, van het 
percent bepaald in nr 1 van artikel 4, bere 
kend naar de jaarwedde door hen genoten 
op 't oogenblik der aangifte. 

Het bedrag van het aldus verschuldigde 
wordt achtervolgens afgehouden, terwijl 
men bij elke w•wone afhouding eene tweede 
afhouding van ·4 t. h. vorgt, berekend, voor 
vroegere diensten, overeenkomstig het eerste 
lid. 

Hel staat den commissarissen of adjunct 
commissarissen van politie vrij te betalen, 
hetzij onmiddellijk, hetzij verscheiden jaren 
samenvoegende, hetzi] per jaar, het bedrag 
van de afhoudingen voor de vijftien jaren 
vroegere diensten; 

Indien, op het oogenblik dat het pensioen 
een aanvang moet nemen, de stortingen 
voor de vijfriou jaren niet volkomen gL•daon 
zijn, <lan mogen zij ineens of achtervolgens 
geschieden, en de gedane stortingen komen 
alleen in aanmerking tot het bepalen van 
het getal dienstjaren en van het bedrag van 
het pensioen. 

Worden de verschuldigde sommen slechts 
bij de eerste uirkcering van het pensioen 
gestort, dan wordt met eene nieuwe uit 
keering gewacht tot de geheele storting Yan 
het verschuldigde, 
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Anr. 20. 

Une somme dt' 20,000 à 't1S,OOO francs 
est auribuée ù la caisse centrale à titre de 
dotation. 

ART. 21. 

li sera pris par arrêté royal, en exécution 
el en conformité de la présente loi, toutes 
les dispositions complémentaires qu'exigent 
l'organisation el le service de la caisse 
centrale. 

Le même arrêté fixera la date du com 
meneeruent til' ces opérations, 

ánr, 20. 

Aan de centrale kas wordt, als dotatie, 
eene som van 20,000 tot 21S,OOO frank toege 
kend. 

ART. 2-t. 

Ter uitvoering van en overeenkomstig 
deze wel zal een koninklijk besluit al de 
aanvullende maatregelen nemen tot inrich 
ting en werking van de centrale kas. 

Hetzelfde besluit bepaalt den dag waarop 
deze verrichtiot:,eu een aanvang nemen. 

JULES MAF.NHAUT. 

/ 


